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Merci d'avoir choisi the Zenec Device comme navigateur. Commencez a utiliser your device. Ce
document est la description détaillée du logiciel de navigation. Vous pouvez aisément découvrir the
software tout en l'utilisant. Nous vous conseillons toutefois de lire ce manuel pour vous familiariser avec
les écrans et les fonctions.

D navi .com

Mises a jour de cartes faciles

Il est aisé de maintenir le systéeme de navigation a jour. Il vous suffit d'insérer la carte mémoire de
navigation dans l'ordinateur et d'exécuter Toolbox application pour télécharger de nouvelles données de
cartes.

Garantie des cartes les plus récentes

Quand vous commencerez a utiliser ce produit, vous disposerez de 30 jours pour télécharger les toutes
derniéres cartes disponibles gratuitement.

Remarque :

Les caractéristiques du matériel décrites dans le présent document et les fonctions logicielles de I'appareil, y compris
I'étendue spécifiée des fonctions, dépendent directement de la version du logiciel de navigation installée sur votre
appareil. En particulier, I'étendue des fonctions est soumise aux adaptations dynamiques spécifiques au modéle et
causées par les conditions du marché, ainsi qu’aux améliorations de fonctionnalité apportées pendant la période de
production du modéle concerné. Par conséquent, vous noterez noter que le logiciel de navigation qui est installé peut
ne pas posséder toutes les caractéristiques décrites dans ce document ou I'étendue des fonctions indiquées et leur

contenu décrit.
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1 Avertissements et informations de sécurité

Avec son récepteur GPS intégré, le systéme de navigation vous guide jusqu'a votre destination. The
software ne transmet pas votre position GPS. Personne ne peut donc vous suivre.

Veillez a ne regarder I'écran que si cela est absolument sans danger. Si vous étes le conducteur du
véhicule, nous vous conseillons de manipuler your software avant de commencer votre trajet. Planifiez
votre itinéraire avant de partir et arrétez-vous si vous souhaitez y apporter des modifications.

Vous devez respecter la signalisation routiére et la géométrie de la route. Si vous déviez de litinéraire
recommandé, your software modifie les instructions en conséquence.



2 Prise en main

The software est optimisé pour une utilisation en voiture. Vous l'utiliserez facilement en touchant du bout
des doigts les boutons de I'écran et la carte.

Lorsque vous utilisez le logiciel de navigation pour la premiére fois, un premier processus de
configuration est lancé automatiquement. Procédez comme suit :

1. Sélectionnez la langue écrite de l'interface de I'application. Vous pourrez la modifier ultérieurement
dans Parameétres régionaux (page 107).

Program Language

‘ ] Eespafiol (aRr) | . A ‘

|' m Hrvatski | f
‘ BB itatiano | ﬂ
|' + Dane
. , o &/ Accepter
2. Lisez le message d'avertissement de sécurité routiére et touchez pour

continuer.

Attention!
S vous utiissr oo Systhme en cONESANG, NOUS VOUS rEcoMMEndons.

fortement de priter toute votre attention uniguement 3 a conduite de
votre vihale et dobserver ke righss de drolstion et depositife de
scuritt, Veullez ne pas utilser oo systéme, entrer de donndos ou
estraire dinformation durant 18 conduite, car cecl pourrat aveir de

oraves conséquences. Le manque dattention peut couser la mort, des
blessures ou des dommages maténs.

|' & Accepter

3. The software vous rappelle que vous avez 30 jours pour télécharger les derniéres cartes sur

_ X Annuler _
zenec.naviextras.com. Touchez pour continuer.

Obtenez les cartes les plus récentes gratuitement !

1l vous reste 30 jours pour télécharger
gratuitement les cartes les plus récentes  partir de Naviextras.

Map updates
naviextras.com

Veuillez vous aller sur hitp://zenec naviextras.com

‘ x Annuler } D Ne plus me le rappeler

Aprés la configuration initiale, le menu Navigation s'affiche et vous pouvez commencer a utiliser the
software.



2.1 Menu de Navigation
Vous pouvez atteindre toutes les parties de the software a partir du menu Navigation.

Cet écran est le premier écran a apparaitre lorsque vous démarrez la navigation sans itinéraire planifié
ou si vous étes arrivé a destination la derniére fois que vous avez utilisé la navigation.

18:08 ——— Menu Navigation ———— X il
j : ; g i % Rechercher ‘
i [ 5
- 7. - f’ Itinéraire
Carte I + Plus... !

Vous pouvez alors procéder comme suit ;

&Rechercher
Touchez pour sélectionner votre destination en saisissant une adresse ou en
sélectionnant un point d'intérét, un emplacement sur la carte ou l'une de vos destinations favorites.
Vous pouvez aussi voir vos destinations récentes a partir de I'Historique intelligent ou saisir une
coordonnée.

7= ltinéraire

e Touchez pour afficher les paramétres de l'itinéraire et l'itinéraire dans toute sa
longueur sur la carte. Vous pouvez également éditer ou supprimer votre itinéraire, définir un point
de départ, choisir des types d'itinéraire, éviter une partie de l'itinéraire, simuler la navigation ou
ajouter la destination a vos favoris.

Plus...

e Touchez * pour personnaliser le mode de fonctionnement du logiciel de
navigation, pour accéder aux simulations d'itinéraires de la Démo ou pour lancer d'autres
applications.

' '
Carte
e Touchez \. J pour lancer la navigation sur la carte. Le bouton en soi est une carte

en miniature qui indique votre position actuelle, l'itinéraire recommandé et la zone environnante de
la carte. Touchez le bouton pour agrandir la carte en plein écran.

e Touchez A pour afficher I'écran Résumé du trafic.



2.2 Boutons et autres commandes de I'écran
Lorsque vous utilisez the software, vous touchez généralement les boutons de I'écran tactile.

Vous ne devez confirmer les sélections ou les modifications que si I'application doit redémarrer, doit
procéder a une reconfiguration importante ou si vous étes sur le point de perdre des données ou
paramétres. Autrement, the software enregistre vos sélections et applique les nouveaux paramétres sans
aucune étape de confirmation dés que vous utilisez les commandes.

Type Exemple Description Utilisation
Bouton () Touchez ce bouton pour Touchez ce bouton.
iiRechercher initier une fonction, ouvrir un
nouvel écran ou définir un
parameétre.
Bouton 5 Point de vue Certains boutons affichent la | Touchez ce bouton.
avec valeur || -==*" Normal valeur actuelle d'un champ

ou d'un parameétre. Touchez
le bouton pour modifier la
valeur. Aprés la modification,
la nouvelle valeur est
indiquée sur le bouton.

Icone Distance Affiche les informations (é:gearl}zlrzzitlf:%ﬁ;feogggobnonuetgtws
concernant I'état. '
16.9 wm Touchez ces boutons.
Liste o Lorsque vous devez faire un | Prenez la liste n'importe ou et
= e o A | choix parmi plusieurs faites glisser votre doigt vers le
l['] Sk ] options, elles apparaissent | haut ou le bas. Selon la vitesse
(B2 e y |Sous forme de liste. de défilement, la liste défilera
{ I tateno ] rapidement ou lentement, juste
v Done un peu ou jusqu'a la fin.
Déplacez-vous également de
page en page avec les boutons
et , et touchez la
valeur souhaitée.
Bouton Quand il y a seulement Tapez sur un des boutons pour
radio O @ guelques choix, les boutons | sélectionner une nouvelle

radio peuvent étre utilisés a |valeur.
la place des listes. Une
seule valeur peut étre
sélectionnée.




Interrupteur Si vous n'avez que deux Touchez cet interrupteur pour
V choix, une marque apparait |l'activer ou le désactiver.
lorsque la fonction est
activée.
Curseur - Quand une fonctionnalité e Faites glisser la poignée
CD - |peut étre réglée sur des pour déplacer le curseur
valeurs différentes dans une sur sa nouvelle position_
gamme, the software affiche .
un indicateur sur une jauge * Touchezle curseur a
qui affiche et regle la valeur. Iendroit ou vous voulez
voir apparaitre la
poignée. Le pouce y va
directement.
Clavier Claviers alphabétiques et Toutes les tquches sont des
virtuel alphanumériques pour entrer boutons tactiles.
du texte ou des chiffres.

2.2.1 Utilisation des claviers

Vous ne devez saisir des lettres ou des nombres que lorsque c'est indispensable. Touchez les claviers en
mode plein écran du bout des doigts et basculez d'une présentation a l'autre, par exemple francais, grec

ou numeérique.

Tache

Instruction

Basculer vers une autre
configuration de clavier, par
exemple d'un clavier francais
a un clavier grec.

Touchez

le bouton

o= Suite du menu

et sélectionner la nouvelle

configuration du clavier a partir de la liste.

Corriger votre entrée sur le
clavier

Touchez

pour supprimer le(s) caractere(s) inutile(s).

Touchez sans relacher le bouton pour effacer plusieurs caractéres ou
toute la chaine de caracteres.

Entrer un espace, par exemple
entre un nom et un prénom,
ou entre les mots qui
composent un nom de rue

Touchez le bouton

au centre inférieur de I'écran.

10




Saisir les lettres minuscules et
majuscules

Lorsque vous saisissez un texte, le premier caractére apparait en lettre

majuscule alors que le reste est en lettres minuscules. Touchez

i

pour saisir une lettre majuscule ou touchez deux fois pour activer la
touche de verrouillage majuscules. Touchez a nouveau pour repasser en

mode minuscule.

Saisir des numéros et des
symboles

123

Touchez pour passer a un clavier proposant des symboles et

caracteres numériques.

Finaliser I'entrée du clavier
(accepter le résultat de
recherche suggérée)

v

Touchez

Finaliser I'entrée du clavier
(ouvrir la liste des résultats de
recherche)

:= Résultats
Touchez

Finaliser I'entrée du clavier
(enregistrer votre entrée)

+/ Terminé

Touchez

Annuler I'entrée du clavier
(retourner a I'écran précédent)

- Retour

Touchez

11




2.2.2 Hors pression unique d'écran

Vous n'avez généralement besoin de toucher I'écran qu'une seule fois. Toutefois, certaines fonctions
utiles sont accessibles avec une utilisation combinée d'écran tactile. Il s'agit des suivants :

Action Détails

Pression et maintien
de la pression sur
I'écran

Touchez les boutons suivants sans relacher pour accéder a des fonctions
supplémentaires :

< Retour

e Touchez sans relacher sur les écrans de menu et les
listes : I'Ecran Carte apparait.

< » A

e Touchez et maintenez le doigt sur I'un des boutons , , ,

sur I'écran Carte : vous pourrez ainsi faire pivoter la
carte, I|ncl|ner ou en modifier I'échelle a tout moment.

e Touchez sans relacher sur les écrans du clavier : vous pourrez ainsi
supprimer plusieurs caractéres rapidement.

e Touchez ou sans relacher dans les longues listes : vous
pouvez faire défiler les pages a la suite.

. Vous devez faire glisser I'écran uniguement dans les cas suivants :
Gestes (glisser-

déplacer) e Pour déplacer une poignée sur un curseur.

e En parcourant la liste : prenez la liste n'importe ou et faites glisser votre
doigt vers le haut ou le bas. Selon la vitesse de défilement, la liste défilera
rapidement ou lentement, juste un peu ou jusqu'a la fin.

e Déplacer la carte en mode de navigation de carte : exercez une forte
pression sur la carte et déplacez-la dans la direction souhaitée.

12




2.3 Ecran Carte

2.3.1 Naviguer sur la carte
L'écran Carte est I'écran le plus fréquemment utilisé dans the software.

Cet écran est le premier écran a apparaitre lorsque vous démarrez la navigation avec un itinéraire déja
planifié.

Carte J
Une petite carte apparait dans le menu Navigation en actionnant le bouton [ .
18:08 Menu i X ol
_ _ . [ Carte ]
Pour agrandir cette petite carte et ouvrir I'écran Carte, touchez .

Cette carte indique la position actuelle (le marqueur de véhicule, fleche bleu par défaut), l'itinéraire
recommandé (ligne orange) et la zone environnante de la carte.

Quand il n'y a aucune position GPS, le marqueur de véhicule est transparent. Il indique votre derniére
position connue.

Vous voyez des points de couleur tournant autour d'un symbole satellite dans I'angle en haut a gauche.
Plus vous voyez de points verts, plus vous vous rapprochez de la position GPS correcte.

E " edum . Al "‘+

Menu

Lorsque votre position GPS est disponible, le marqueur de véhicule s'affiche en couleur, montrant a
présent votre position actuelle.

Rue du Pont Neuf
- | Pont Neuf

Po =
| Menu | o Georges Pompidou ].| Yooy

13



L'écran comporte des boutons tactiles et des champs de données pour vous aider a naviguer. Pendant la
navigation, I'écran affiche des informations sur litinéraire.

Le bouton . vous permet d'accéder rapidement aux fonctions fréquemment utilisées. Vous pouvez
modifier les fonctions disponibles dans Réglages.

Par défaut, seul un champ de données s'affiche dans I'angle en bas a droite. Touchez ce champ pour voir
tous les champs de données de litinéraire. Touchez I'un des champs de données pour supprimer les
autres et afficher uniguement le champ sélectionné.

== /_\ | gy X + o | Voie Georges Pompidou K |
C NE_J : . |
& B0 m
o & | Port de §
¥ A T e [ Distance ;
. e ———— TR T T
Yo = Port des Tulletcr LK™
| Limite vilesse e Tergn tmtant ;
- 50 km/h 1:39
h | Avenue de New York | 18:03 | Menu | Vole Georges Pompidou | et

Les champs de données sont différents quand vous naviguez sur un itinéraire actif et quand vous n'avez
aucune destination spécifiée (ligne orange n'est pas affiché).

Les champs de données par défaut quand vous roulez sans destination précise (touchez et maintenez le
doigt sur I'un des champs pour changer sa valeur) :

Champ Description
Vitesse Affiche la vitesse actuelle donnée par le récepteur GPS.
61 km/n
Limite vitesse Affiche la limite de vitesse pour la route sur laquelle vous circulez si la carte la
70 km/n contient.
Temps . . A . . . .
Affiche I'heure actuelle ajustée en fonction du décalage de fuseau horaire. L'heure
17:11 précise est fournie par les satellites GPS. Les informations sur le fuseau horaire

proviennent quant a elles de la carte ou elles peuvent étre définies manuellement
dans les paramétres régionaux.

(L'heure actuelle s'affiche toujours dans l'angle en haut a gauche des écrans de
menu.)

Les champs de données par défaut quand vous parcourez un itinéraire (touchez et maintenez I'un des
champs pour changer sa valeur) :

Champ Description

Distance Affiche la distance de l'itinéraire que vous devez parcourir avant d'arriver a votre
destination finale.

16.9 km

Temps restant

0:16

Indique le temps nécessaire pour arriver a la destination finale de l'itinéraire en
fonction des informations disponibles pour les segments restants de l'itinéraire.

Si your device est capable de recevoir des informations en direct sur le trafic, le
calcul prend en compte les retards de trafic qui affectent votre itinéraire s'ils sont
recus. Toutefois, ce calcul est rarement précis.
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Heure damivee Indique I'heure d'arrivée estimée a la destination finale de l'itinéraire en fonction des

17:22 informations disponibles pour les segments restants de l'itinéraire.

Si your device est capable de recevoir des informations en direct sur le trafic, le
calcul prend en compte les retards de trafic qui affectent votre itinéraire s'ils sont
recus. Toutefois, ce calcul est rarement précis.

2.3.2 Marqueurs de position

2.3.2.1 Marqueur de véhicule et route verrouillée

Lorsque votre position GPS est disponible, the software indique votre position actuelle sur le marqueur de
véhicule. Par défaut, ce marqueur est fleche bleu, mais vous pouvez changer cette icone dans Réglages.

Quand la navigation routiére est sélectionnée, le marqueur de véhicule peut ne pas indiquer votre
position GPS et cap exacts. Si les rues sont proches, l'icbne s'aligne sur la rue la plus proche pour
supprimer les erreurs de position GPS et la direction de l'icbne s'aligne sur la direction de la rue.

Si vous sélectionnez la navigation hors route : Le marqueur de véhicule indique votre position GPS
exacte. La direction de l'icone indique votre cap actuel.

2.3.2.2 Position sélectionnée sur la carte (curseur) et objet sélectionné sur la carte

Vous pouvez marquer une position sur la carte selon les étapes suivantes :

e Touchez la carte au cours de la navigation.
e Touchez la carte lorsque vous étes invité a confirmer la destination a la fin d'une recherche ou

e Touchez la carte dans Chercher sur carte (page 61)

Lorsqu'une position sur la carte est sélectionnée, le curseur apparait au point sélectionné. Le curseur

\ /

s'affiche avec un point rouge vif ( ) qui le rend visible a tous les niveaux de zoom.

La position du curseur peut étre utilisée comme destination de litinéraire. Vous pouvez rechercher des
lieux situés pres de cette position ou enregistrer ce lieu comme l'une de vos destinations favorites.

Vous pouvez également sélectionner quelques objets sur la carte. Si vous touchez l'icdne d'un lieu sur la
carte, ce lieu sera sélectionné (vous verrez un contour rouge autour de I'objet) et vous pourrez obtenir
des informations sur cet objet ou utiliser ce dernier comme un point d'itinéraire.
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2.3.3 Objets de la carte

2.3.3.1 Rues et routes

The software représente les rues de la méme facon que les cartes routiéres papier. La largeur et les
couleurs utilisées correspondent a leur importance : on distingue aisément une autoroute d'une petite rue.

2.3.3.2 Présentation du virage et Prochaine rue

Lors de la navigation d'un itinéraire, la section supérieure de I'écran Carte indique des informations sur
I'événement de l'itinéraire suivant (manceuvre) et la rue ou la ville suivante.

__ Voie Georges Pompidou | '

-

| Voie Georges Pompidou | 117 bn

Meryi e
Il'y a un champ dans l'angle en haut a gauche qui affiche la manceuvre suivante. Le type d'événement

(virage, rond-point, sortie d'autoroute, etc.) ainsi que sa distance par rapport a la position actuelle sont
affichés.

Une icone plus petite indique le type de la seconde manceuvre suivante si elle est proche de la premiere.
Autrement, seule la manceuvre suivante s'affiche.

>

Om

[_ Voie Georges Pompidou 1| Mo ‘ +

¢

| Cours La Reine |
J._-‘ﬂ Port des Champs EP
Avenue Edward Tuck ‘ﬁ‘
| Menu | voie Gforges Pompidou | 350 km

La plupart de ces icbnes sont trés intuitives. Le tableau suivant répertorie une partie des événements
d'itinéraire fréquemment affichés. Les mémes symboles sont utilisés dans les deux champs :

Description

=)
(@)}
>
D

Tournez a gauche.

Tournez a droite.

Faites demi-tour.

Tournez légerement a droite.

D4
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Tournez franchement a gauche.

Serrez a gauche.

Continuez tout droit a l'intersection.

Allez a gauche sur le rond-point, 3e sortie (mancesuvre
suivante).

effectuer).

Entrez sur l'autoroute.

Sortez de 'autoroute.

Embarquez sur le ferry.

Débarquez du ferry.

4
i Prenez le rond-point (deuxieme manceuvre a
[ _—
e i
===

",~::> A l'approche d'une étape.

ﬁ&q} Vous vous approchez de la destination.

2.3.3.3 Informations sur les voies et les panneaux

N

Lorsque vous roulez sur une route a voies multiples, il est essentiel d'emprunter la bonne voie de
circulation afin de suivre l'itinéraire conseillé. Si les informations de voies sont disponibles dans les
données de carte, the software affiche les voies et leurs sens a l'aide de petites fleches au bas de la
carte. Les fleches mises en évidence représentent les voies que vous devez suivre.

Si des informations supplémentaires sont disponibles, des panneaux remplacent les fleches. Les
panneaux apparaissent en haut de la carte. Leur couleur et leur style rappellent ceux des panneaux
installés au-dessus ou sur le bord des routes. Les fleches indiquent les destinations disponibles et le
numéro de la route ou mene la voie.

Tous les panneaux se ressemblent lors de la conduite et en I'absence d'itinéraire conseillé. En cas de

navigation sur un itinéraire, seul le panneau indiquant la/les voie(s) a emprunter s'affiche en couleurs
vives tandis que les autres sont grisées.
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Si vous voulez masquer les panneaux actuellement affichés, touchez I'un d'eux et I'écran Carte normale
reviendra jusqu'a réception de nouvelles informations sur les panneaux.

2.3.3.4 Vue carrefour

Si vous vous approchez d'une sortie d'autoroute ou d'un carrefour complexe et que des informations
nécessaires existent, la carte est remplacée par une vue 3D du carrefour. Les voies dont vous avez
besoin s'affichent avec des fleches. Des panneaux peuvent aussi étre présents si des informations sont
disponibles.

Si vous désirez masquer le carrefour actuellement affiché, touchez I'image et I'écran Carte reviendra.

2.3.3.5 Services de sortie d'autoroute

Vous pouvez avoir besoin d'une station-service ou d'un restaurant pendant votre trajet. Cette fonction
affiche un nouveau bouton sur la carte quand vous conduisez sur les autoroutes.

Touchez ce bouton pour ouvrir un panneau avec le détail des quelques sorties ou stations-services
suivantes.

[3.8km

I
il |
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Touchez-en un pour afficher la sortie sur la carte. Vous pouvez facilement ajouter cette sortie comme
étape de votre itinéraire si nécessaire.

Si vous voulez afficher d'autres types de Lieux pour les sorties, vous pouvez changer les icbnes dans les
réglages du Guidage visuel (page 105).

2.3.3.6 Types d'objet 3D
Your software prend en charge les types d'objet 3D suivants :

Type

Description

Terrain en 3D

Les données de cartes de terrain en 3D indiquent les modifications de terrain, le relief
ou l'affaissement du sol lorsque vous affichez la carte en 2D et que vous l'utilisez
pour repérer l'itinéraire en 3D pendant la navigation. Les collines et les montagnes
apparaissent en arriere-plan de la carte en 3D et elles apparaissent en couleur sous
forme d'ombrage sur la carte en 2D.

Routes
surélevées

Les intersections complexes et les routes verticales isolées (telles que les ponts
autoroutiers ou les ponts) apparaissent en mode 3D.

Repéres 3D

les repéres sont des représentations 3D en bloc ou artistiques d'objets proéminents
ou célebres.

Batiments en 3D

La représentation de blocs en 3D de toutes les données de batiment contenant la
taille et la position réelles du batiment sur la carte.

2.3.3.7 Eléments de I'itinéraire actif

Your software indique l'itinéraire de la fagon suivante :

Symbole Nom Description
A Position GPS actuelle Votre position actuelle sur la carte. Si les rues sont proches,
AI' 1 et point de départ I'icdne s'aligne sur la rue la plus proche.
En principe, si une position GPS est disponible, il s'agit du point
de départ de l'itinéraire. En I'absence de position GPS valide, your
software utilise la derniére position connue comme point de
départ.
y _Ettape (?jt_e;tlnatlon Une destination intermédiaire de ['itinéraire avant d'atteindre la
intermédiaire) destination finale.
R Destination (point La destination finale de l'itinéraire.
d'arrivée)
Couleur de litinéraire L'itinéraire se détache toujours de la carte de par sa couleur, en
modes diurne et nocturne.
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Rues et routes exclues de |Vous pouvez choisir d'emprunter ou d'éviter certains types de

la navigation route (page 99). Toutefois, lorsque your software ne peut pas les
éviter, l'itinéraire les inclut et les signale d'une couleur différente
de celle de litinéraire.

Les rues et routes qui Des segments de route peuvent étre affectés par des événements
sont affectées par les trafic recus. Ces rues et routes s'affichent dans une autre couleur
événements trafic et les petits symboles affichés sur l'itinéraire indiquent le type de

I'événement trafic.

2.3.3.8 Evénements trafic

Les segments de route affectés par les événements trafic s'affichent avec une couleur alternée sur la
carte et de petits symboles situés au-dessus de la route indiquent la nature de I'événement :

[ voie Swcasc AR Mt H..

b L W Rue de Harl
-y i B Viliay
SRR Font Neuf 2

Sfdaalbinea
Place de I‘Ecole | H

Menu l | voie Georges Pammdw| 1?:::-

pour afficher I'écran Résumé du trafic :

1. Touchez A

18:08 ———— Résume du trafic ———— X vt

Aucun événement n'affecte votre itinéraire.

Evénements importants :

Eviinemants de croulation; Qde 0
Foutes bamies 0u Bloqubes: Qde o
Bocident: 0da D
Ve nésenades Qde

Apre L Analyse :

ﬁ Liste d'événements 95.0 MHz
<reor | e |

&Uste d'événements
2. Touchez

3. Touchez la catégorie du trafic qui vous intéresse ou touchez
de tous les événements :

pour ouvrir la liste des catégories d'événements :

Tous les événements

pour voir la liste

15:07 Circulation X il
& Duroc » Port-Royal (A\renne de I Dbservatoure: ||
Trafic en accordéon sur 1 kK 10

Port-Royal (Avenue de I'Observatoire) » Duroc
Trafic en accordéon sur 1 km. 10 ke |

Quai d'lvry - Boulevard Périphérique » Quai d'lssy - Bouln r

Travaux.

Boulevard Lefebre, Place de |a Porte de Versailles » Plac... | v
11 km

Travaux.

- Retour | &= Pius || Q, Filtrer

20




Touchez maintenant I'un des éléments de la liste pour voir ses détails et pour afficher le segment
de route affecté dans toute sa longueur sur la carte :

Quai ¢y - Bodlevard Quai d1ssy - ‘..
£ Quai de1a Gare (Pont de Bercy) » iv
Place Valhuber (Quai Saint-Bernard)

@'Remarque

S'il existe des événements trafic que I'application n'a pas contournés sur l'itinéraire

recommandé, l'icbne A affichera la liste des événements trafic considérables pour
vous permettre de les examiner rapidement.

2.3.4 Utiliser la carte

Touchez la carte n'importe ou pour la parcourir au cours de la navigation. La carte s'arréte en suivant la
position actuelle (le marqueur de véhicule, fleche bleu par défaut, n'est plus verrouillé dans une position
fixe sur I'écran) et des boutons de commande apparaissent pour vous aider a modifier la vue de la carte.

- - Iielour_ [

|
Action Bouton(s) Description
Depla}cefr I:\;:_aLte Pas de bouton Vous pouvez déplacer la carte dans toutes les directions :
a}(ec adq (I: 10 touchez et maintenez le doigt sur la carte tout en le déplacant
glisser-deplacer dans la direction souhaitée.
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Zoom avant et
arriere

Modifie le cadre de la carte qui apparait a I'écran.

Your software utilise des cartes vectorielles de haute qualité
qui vous permettent d'examiner la carte a différents niveaux
de zoom, toujours avec un contenu optimisé. Les noms de
rues, entre autres, apparaissent toujours dans la méme taille
de police et jamais a l'envers. Seuls les rues et les objets
dont vous avez besoin sont affichés.

La modification de I'échelle de la carte posséde des limites
dans les modes de vue en 3D. Sl vous effectuez un zoom en
arriere supplémentaire, la carte bascule en mode 2D.

Touchez le bouton une fois pour modifier la vue par étapes
ou touchez sans relacher le bouton pour le modifier a tout
moment et progressivement.

Orientation vers le
haut et vers le bas

Modifie I'angle de vue vertical de la carte en mode 3D.

Touchez le bouton une fois pour modifier la vue par étapes
ou touchez sans relacher le bouton pour le modifier a tout
moment et progressivement.

Pivotement vers la
gauche et vers la
droite

Modifie I'angle de vue horizontal de la carte.

Touchez le bouton une fois pour modifier la vue par étapes
ou touchez sans relacher le bouton pour le modifier a tout
moment et progressivement.

Vue 2D ou 3D

Touchez ce bouton pour basculer entre les modes Carte de
vue en perspective (3D) et de vue du haut vers le bas (2D).

Boussole en mode
Carte 2D

La direction de la boussole indique le Nord. Touchez le

= bouton pour passer a la vue Nord en haut, puis touchez de
' nouveau pour pivoter la carte dans la direction précédente.
goutssgll:()a en mode A d La direction de la boussole indique le Nord. Touchez le
arte bouton pour passer a la vue Nord en haut, puis touchez de
' nouveau pour pivoter la carte dans la direction précédente.
In(;‘;)lrtr.gitmns de . Touchez ce bouton pour ouvrir un nouvel écran avec des
postt 1 informations sur un point sélectionné de la carte, le Curseur.
Re‘?“f a la < Retour Touchez ce bouton pour remettre la carte a la position GPS
navigation normale : - <
actuelle. La rotation automatique de la carte est également

rétablie.

Les boutons de manipulation de la carte disparaissent et la
navigation continue.

Options
supplémentaires

o= Suite du menu

Touchez ce bouton pour ouvrir une liste de fonctions
supplémentaires, comme enregistrer le Curseur comme
destination favorite ou rechercher des Lieux aux alentours du
Curseur.
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Sélection de la
destination

automatiquement.

0. Sélectionner || Touchez ce bouton pour sélectionner le Curseur en tant que
nouvelle destination. L'itinéraire est calculé

2.3.5 Menu Rapide

Le menu Rapide consiste en une sélection de commandes et de fonctions nécessaires lors de la

navigation. Vous pouvez I'ouvrir directement a partir de I'écran Carte en touchant . .

=55 |

a
€
Rech opide | Favoris | Historique

‘

%
15

gralirﬁ-a e de la carte Ol suis-je = re
“ o
—

Le menu se fermera aprées quelques secondes d'inactivité ou si vous touchez

Le menu se fermera aussi si vous déclenchez de simples commandes telles que l'assourdissement de
I'appareil. Dans d'autres cas, en touchant un bouton, vous afficherez un nouvel écran avec options.

La plupart de ces fonctions sont des raccourcis. lls sont accessibles a partir du menu Systéme.

Il'y a plus de fonctions disponibles que de nombre de boutons dans le menu. Dans Réglages, vous
pouvez choisir la fonction de chaque bouton (page 98). Les options suivantes sont disponibles :

Bouton Description Raccourci pour
\C/:ulrseur Ce curseur regle le volume sonore de|Plus/Réglages/Sons et
c_)ur_nel l'appareil. Ceci affecte tous les sons de|Avertissements/Volume/Curseur principal
principa I'application.
Cet interrupteur coupe tous les sons de Plus/Réglages/Sons et
l'n)) l‘nx I'application. Touchez encore pour activer de | Avertissements/Volume/Interrupteur

nouveau les sons.

principal

lieu

Cette fonction vous permet de rechercher un
lieu par son nom. La recherche est effectuée
le long de votre itinéraire ou preés de votre
position actuelle si aucun itinéraire n'est
calculé.

Rechercher/Rechercher des
lieux/Recherche rapide (page 49)

Favoris

Ce bouton affiche la liste de vos destinations
favorites.

Rechercher/Favoris (page 62)
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Historique

Ce bouton affiche la liste Historique. Vous
pouvez sélectionner l'une de vos destinations
précédentes.

Rechercher/Historique (page 64)

Y

Modifier itinéraire

Ce bouton affiche la fonction de modification
de l'itinéraire.

Itinéraire/Modifier itinéraire

N

Paramétrage
de l'tinéraire

N

Ce bouton affiche les parametres lies a
litinéraire.

Plus/Réglages/Paramétrage de
l'itinéraire (page 99)

Paramétres
de la carte

Ce bouton affiche les paramétres liés a la
carte.

Plus/Réglages/Paramétres de la carte
(page 104)

3

0Ol suis-je?

Ce bouton ouvre un écran spécial affichant
des informations sur la position actuelle et un
bouton vous permettant de rechercher une
urgence de proximité ou une assistance
routiere. Pour des détails, consultez le
chapitre suivant.

Touchez le champ de la rue actuelle sur
I'écran Carte.

x

Suppr Itinér.

Ce bouton supprime litinéraire et arréte la
navigation. Ce bouton est remplacé par le
bouton suivant si des étapes sont fournies.

Itinéraire/Suppr Itinér. (page 74)

Supprimer
étape suivante

X

Ce bouton saute suivante sur

l'itinéraire.

I'étape

introuv

il

¥

Vue d'ensemble

Ce bouton ouvre une carte en 2D a I'échelle

et positionnée de facon a afficher l'itinéraire
entier.

Itinéraire/Vue d'ensemble (page 68)

¥

Guidage visuel

Ce bouton ouvre ['écran paramétres du
guidage visuel.

Plus/Réglages/Guidage visuel (page
105)

4

Circulation

Ce bouton ouvre I'écran Résumé du trafic.

Touchez l'icone trafic dans le menu
Navigation ou sur I'écran Carte

"

Eviter

Ce bouton vous permet de contourner
certaines parties de l'itinéraire recommandé.

Itinéraire/A éviter
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J

Moniteur Trajet

Ce bouton ouvre I'écran Moniteur Trajet ou
VOUS pouvez gérer vos journaux de trajets et
vos journaux de suivi précédemment
enregistrés.

Plus/Moniteur Trajet (page 93)

I‘i:: i ""E‘l ‘

Ttinéraire

Ce bouton affiche la liste de manceuvres
(I'itinéraire).

Touchez le haut de I'écran Carte pendant
la navigation.

¥

Enregistrer
litinéraire

A laide de cette fonction, vous pouvez
enregistrer ['itinéraire actif pour une utilisation
ultérieure.

Itinéraire/Plus/Enregistrer ['itinéraire

¥

Charger
l'itinéraire

A laide de cette fonction, vous pouvez
remplacer litinéraire actif par un itinéraire
précédemment enregistré.

Itinéraire/Plus/Charger l'itinéraire

¥

Rechercher
des lieux

A laide de cette fonction, vous pouvez
rechercher des lieux en procédant de
plusieurs maniéres.

Rechercher/Rechercher des lieux (page
49)

.

Simuler la
navigation

Ce bouton ouvre I'écran Carte et démarre la
simulation de l'itinéraire actif.

Itinéraire/Plus/Simuler la navigation
(page 81)

3

Info GPS

Ce bouton ouvre I'écran d'informations GPS
avec la position satellite et les informations
sur la puissance du signal.

Touchez le haut de I'écran Carte lorsqu'il
n'y a pas de réception GPS.

Ce bouton ouvre les parametres du profil
sélectionné de véhicule.

Plus/Réglages/Itinéraire (page 99)
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2.3.6 Veérifier les détails de votre position actuelle (Afficher ma position)

Cet écran contient des informations sur votre position actuelle (ou sur la derniére position connue, si la
réception GPS n'est pas disponible) et un bouton nécessaire a la recherche des Lieux utiles a proximité.

18:09 01 suis-je? X wantil
@Lal:tme @Longilune = ARitude
N48.85614° E2.34994° - 0m

PR i g
@ - o
-

France
Paris, Voie Georges Pompidou

-] Retour = Pius I o Aide proche

Vous pouvez accéder a cet écran depuis la carte de I'une des fagons suivantes :

¢ Silarue actuelle s'affiche ci-dessous, le marqueur de véhicule (la position actuelle sur la carte),
touchez-le pour ouvrir I'écran « Afficher ma position ».

e Ouvrez le menu Rapide et touchez le bouton | %%suisie? |

Informations sur cet écran :

. @ , @ : Latitude et Longitude (coordonnées de votre position actuelle dans le format

WGS84).
e — : Altitude (informations sur le relief fournies par le récepteur GPS — souvent imprécises).
. @ : Numéro de la maison a gauche.
) @ : Numéro de la maison a droite.

Au milieu de I'écran, vous pouvez vérifier le caractére actuel de la position ou voir le temps restant
depuis la derniére mise a jour.

¢ Les détails (si disponibles) relatifs a I'adresse de la position actuelle sont affichés en bas.

Vous pouvez aussi accomplir quelques actions sur cet écran :

o= Suite du menu

Touchez pour enregistrer la position actuelle comme destination favorite.
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Vous pouvez également rechercher une assistance prés de votre position actuelle. Touchez

( Aide proche ]

pour ouvrir un nouvel écran afin d'effectuer une recherche rapide :

18:00 #ide proche X il
Garage Santé
Prés d'ici Prés d'ici
Police Station-service
Prés d'ici Prés d'ici
-] Retour |

Vous pouvez rechercher les services suivants prés de votre position actuelle ou prés de la derniére
position connue :

' Garage
S  Prés dici . . N
. -2 : Garage et services d'assistance routiere
Police
Prés d'ici . i .
. i : Commissariat de police
G Health
Around Here . . -
. : Services d'urgence et médicaux
Station-service
Prés d'ici . .
. . Station-service

Touchez I'un des boutons, sélectionnez un lieu a partir de la liste et naviguez vers ce dernier.
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3 Navigation route

Lors de son premier démarrage, the software calcule des itinéraires a l'aide du réseau routier de cartes
vectorielles de haute qualité qui sont fournies avec le produit.

Vous pouvez configurer votre itinéraire de plusieurs facons :

e Sivous avez besoin d'un itinéraire pour navigation immédiate, vous pouvez sélectionner la
destination et commencer a naviguer immédiatement (navigation normale).

e Vous pouvez aussi planifier un itinéraire indépendamment de votre position GPS actuelle ou sans
réception GPS. Pour ce faire, vous devez définir un nouveau point de départ dans Mon
itinéraire/Modifier itinéraire en touchant I'icbne du drapeau sur la position actuelle. Cela éteindra
également le récepteur GPS afin que l'itinéraire ne soit pas recalculé lorsqu'une nouvelle position
est recgue.

Vous pouvez planifier des itinéraires avec de multiples destinations. Sélectionnez la premiére destination.
Puis sélectionnez une seconde destination et ajoutez-la a votre itinéraire pour créer un itinéraire
multipoint. Vous pouvez ajouter autant de destinations & votre itinéraire que vous le désirez.

Vous pouvez aussi utiliser the software pour la navigation tout terrain. Pour plus de détails.

3.1 Sélection de la destination d'un itinéraire

The software vous offre plusieurs fagcons de choisir votre destination :

e Saisissez une adresse compléte ou partielle, par exemple le nom d'une rue sans le numéro ou les
noms de rues formant une intersection (page 38).

e Entrez une adresse avec un code postal (page 46). De cette fagon, vous n'aurez pas a
sélectionner le nom de la ville et cela accélérera la recherche des noms de rues.

e Utilisez un lieu d'intérét prédéfini comme destination (page 49).

e Sélectionnez une position sur la carte a l'aide de la fonction Chercher sur carte (page 61).
o Utilisez une destination favorite précédemment enregistrée (page 62).

e Sélectionnez un lieu dans I'Historique des destinations utilisées précédemment (page 64).

e Saisissez les coordonnées de la destination (page 65).
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3.1.1 Smart Search

Il existe plusieurs facons de sélectionner la destination de l'itinéraire. Vous pouvez utiliser les boutons du
menu Rechercher qui initient une recherche distincte pour les adresses, les lieux, les destinations
favorites ou récentes. La maniere la plus rapide de rechercher un de ces éléments est d'utiliser la Smart
Search. Dans cette section, vous trouverez la description compléte de cette fonctionnalité. Le processus
ci-dessous montre comment effectuer une recherche et les sous-sections suivantes vous aideront a
rechercher des résultats spécifiques.

ﬁRechercher ‘Q%’/

puis touchez [Recherche intell. |

1. Dans le menu Navigation, touchez

2. Tout d'abord, des conseils apparaissent a I'écran et vous indiquent comment utiliser la fonction.
Ces conseils n‘apparaissent que la premiéere fois ou vous utilisez cet écran.

Salsissez les mots clés

de la recherche
Change the
search area

3. Touchez n'importe quel endroit de I'écran et les conseils apparaissent. Lorsque vous quittez cet
écran pour les résultats de la recherche, les conseils n'apparaissent plus lorsque vous rouvrez
cette fenétre mais vous pouvez les voir de nouveau si vous touchez le bouton des informations a
droite de la ligne d'entrée.

4. Vous pouvez voir la ligne d'entrée en haut de I'écran. Juste en dessous, la zone de recherche
apparait, c'est-a-dire la ville autour de laquelle la recherche est effectuée. La zone de recherche
par défaut est la zone ou vous vous trouvez. Pour une recherche locale, ignorez I'étape suivante.

5. (facultatif) Pour effectuer une recherche dans une autre zone, procédez comme suit :

Modifier

1. Touchez Un nouvel écran apparait avec une nouvelle ligne d'entrée.
Une bulle d'informations explique comment vous pouvez spécifier le nouveau centre de
recherche.

Saisissez le centre de la 2one de recherche : une ville
{pays), par exemple PAR ou FR PAR (pour Paris en
France) ou IT ROM (pour Rome en Ttalie)

2. Touchez n'importe quel endroit de I'écran et I'information disparait. Si vous sélectionnez une
nouvelle zone de recherche, l'information n'apparait plus lorsque vous rouvrez cette fenétre
mais vous pouvez la voir de nouveau si vous touchez le bouton des informations a droite de
la ligne d'entrée.

3. Commencez par saisir le centre de la nouvelle zone de recherche a I'aide du clavier de
I'écran. Il vous suffit de saisir quelques lettres pour obtenir un résultat. Si la nouvelle zone
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de recherche se trouve dans une autre région, vous pouvez affiner les résultats de la
recherche en saisissant un espace puis quelques lettres de la région de la zone de
recherche.

4. Le résultat le plus probable apparait sous la ligne d'entrée au fur et a mesure que vous
saisissez de nouvelles lettres. Touchez pour sélectionner le résultat comme nouvelle zone
de recherche. Si vous ne voyez pas votre zone préférée apres avoir saisi plusieurs lettres,

L] r

:= Resultats o .

touchez et sélectionnez-en une dans la liste.

Lorsque la zone de recherche appropriée apparait, vous pouvez commencer a saisir le nom,
l'adresse ou la catégorie de la destination que vous recherchez. Le numéro qui apparait dans le
Lr r

:= Resultats | ) .
bouton indique le nombre de résultats correspondant au texte saisi. La
recherche d'arriere-plan est effectuée pendant que vous saisissez les lettres afin que ce nombre

puisse augmenter si vous attendez quelques secondes. Continuez a saisir de nouvelles lettres
qguand ce nombre est élevé.

18:22 Recherche ing X il
|Rel Y |
Créteil, Val-de-Marne, France Modifier |
Gl L =)

I0OOOODBO0E
()= LxLe JJv Mo o [ D

- Retour i & Pius

[$= resuttats (0)

Lorsque le nombre de résultats est acceptable au bout de quelques secondes de recherche, vous

t= Résultats o ]
pouvez toucher pour passer a I'écran de résultats.

L'écran de résultat s'ouvre et des conseils apparaissent. Touchez n'importe ou pour les supprimer.
Une fois la destination sélectionnée, ils n'apparaitront plus.

Appuyer pour afficher les résultats dans chaque
catégorie

9. Tous les résultats apparaissent dans la liste quel que soit leur type. Les adresses, lieux, catégories

de lieu, destinations favorites et récentes sont mélangées dans une seule liste.

18:22

Résultats de la recherche

o ifi o/as® o

[ @ Résidence Le Magistére v |I.
100, e Mot e Latre e Ty, 4000 Crie) 250 m

I Q Renov Decor -&-1

X it

169, Awenue de b République, 94700 Masans-Afort 750 m
@ Renoult ©| v
I, hvernm du Marichal ce Lafre de Tassony, 4000 Créted 900 m|
- Retour i 4 pus

10. Vous pouvez alors procéder comme suit :

e Touchez le résultat que vous voulez utiliser comme destination. Parcourez la liste si
nécessaire.
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Pour affiner la recherche pour un seul type de résultat (par exemple, pour les lieux

uniquement), vous pouvez toucher le bouton associé en haut de I'écran. Pour des détails,
consultez les sections suivantes.

11.

Lorsque la destination est sélectionnée, une carte en plein écran apparait avec le point sélectionné

au milieu. Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le

\ /

curseur (

destination ou touchez
12.

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez

parametres de l'itinéraire ou touchez

18:06

) apparait au nouvel emplacement. Touchez

P Suivant

pour confirmer la

- Retour

o= Suite du menu

Planification d'itinéraire

P Aller!
Marseille

X ot '# :
= [T basats, tor herordissoment Masili Bached o s, Frarcs |

=

Mode de calcul de l'itinéraire

Types de routes utilisés

+" Autoroutes
+ Routes 3 abonnement

+ Ferry

+ Routes a péage

-] Annuler

Rapide

Chemins de terre

sLuxembourg
-

+

‘Berne.

| - Retour

| .

pour sélectionner une destination différente.

Aprés un bref résumé des parameétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
pour modifier les

pour commencer votre trajet.

7:09
T75km
7B.66 ¢

4141
96.54
K|

[0 [sHlz - Dl

ve'! -—

Car =

Il T Allert

Si vous savez que vous utiliserez cette destination fréquemment, avant de toucher

P Suivant

¥ Astuce .
favoris : touchez

o= Suite du menu

& Ajouter aux Favoris

puis

favori et touchez

+ Terminé

pour confirmer la destination, inscrivez-la d'abord sur la liste de vos
attribuez un nom au nouveau

pour enregistrer le lieu. La carte contenant la

destination réapparait automatiguement. Vous pouvez maintenant commencer votre trajet.

3.1.1.1 Smart Search — Accéder a une adresse

Pour rechercher une adresse dans Smart Search, effectuez la recherche comme décrit précédemment.
Utilisez le nom de la rue seul ou combiné avec le numéro de la maison comme texte de recherche.
Lorsque I'écran de résultat apparait, procédez comme suit :

Touchez ﬂ en haut de I'écran.

correspondantes.

La liste est désormais filtrée. Ce que vous avez sous les yeux est la liste des adresses

Faites défiler la liste si nécessaire puis sélectionnez une des adresses de la liste.

Lorsque la destination est sélectionnée, une carte en plein écran apparait avec le point sélectionné

au milieu. Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le
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‘.

curseur ( ) apparait au nhouvel emplacement.

- Retour

destination ou touchez

P Suivant

Touchez pour confirmer la

pour sélectionner une destination différente.

5. Aprés un bref résumé des parameétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o ] . o Suite du menu -
L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X il 'w Marseille e 7:09
I 11 Varselis, tor Amordrsement Mol Bcuchet i B, France | A' 7?5m
|_ A “Luxembourg ' 7886¢
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i . ;ﬁl-;l
Types de routes utilisés ‘Berne. = Al
« Autoroutes « Ferry + et AL
+ Routes 4 abonnement Chemins de terre H4ilan l
+ Routes a péage - o Vet |
Car lﬂ
-af] Annuler | - Retour | . [ _-" Aller!
=
@’Remarque L'autre fagcon de rechercher une adresse est de toucher le bouton ====« dans le menu

Rechercher. Contrairement a la recherche

combinée, cette méthode de recherche est une

méthode structurée qui permet de définir les parties d'une adresse séparément.

3.1.1.2 Smart Search — Accéder a une ville

Pour accéder a une ville dans Smart Search sans adresse ou lieu précis, définissez simplement le centre
de la recherche sur la ville que vous souhaitez visiter et sans rien saisir dans la zone de saisie, procédez

comme suit :
o Centre ville
1. Touchez
destination.
2.

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur (

P Suivant

emplacement. Touchez

- Retour

pour

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez

Le centre de la ville sélectionnée est maintenant défini comme

Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

‘.

) apparait au nouvel

confirmer la destination ou touchez

pour sélectionner une destination différente.

Aprés un bref résumé des parameétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o= Suite du menu

pour modifier les

parametres de l'itinéraire ou touchez

P Aller!

pour commencer votre trajet.
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18:06 Planification ditinéraire X conttl I#ﬂ Maeiittt 5 7:08
[ 1| 11 Varselis, tor Amordrsement Mol Bcuchet i B, France | A 775 km
| | - a2
1 1 o
& ) A Luxembourg
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide boaa
o : co 96.5
Types de routes utilisés ‘Berne. 3 M
« Autoroutes « Ferry + hoE v TSI
+ Routes 3 abonnement Chemins de terre H4ilan |
+ Routes a péage <+ Vert
— T
Car =
-] Annuler | - Retour :| o cofmnPius [ = Aler!

L'autre facon de rechercher une adresse est de toucher le bouton === dans le menu
Rechercher. Contrairement & la recherche combinée, cette méthode de recherche est une
méthode structurée qui permet de définir les parties d'une adresse séparément.

0 Sélectionner ville

@’Remarque

Recherchez la ville puis touchez

3.1.1.3 Smart Search — Accéder a une intersection

Pour rechercher une intersection dans Smart Search, effectuez la recherche comme décrit
précédemment mais utilisez le signe '&' pour séparer les deux rues formant une intersection. Vous n'avez
pas besoin d'utiliser d'espaces avant et apres le caractére de séparation. Par exemple, vous pouvez
utiliser un des textes d'entrée suivants pour rechercher les intersections de Collins Street et de Douglas
Avenue (plus la chaine d'entrée est précise, moins vous obtiendrez de résultats erronés) :

e Collins St & Douglas Ave

e Collins & Douglas

e Coll St & Dou Av

e Col&Doug

e C&D

e Collins St & (cette entrée vous fournira toutes les intersections que forme Collins Street et vous
pourrez ainsi sélectionner l'intersection recherchée dans la liste des résultats)

Lorsque I'écran de résultat apparait, procédez comme suit :

1. Touchez # en haut de I'écran.

2. Laliste est désormais filtrée. Ce que vous avez sous les yeux est la liste des intersections
correspondantes.

Faites défiler la liste si nécessaire puis sélectionnez une intersection de la liste.

Lorsque la destination est sélectionnée, une carte en plein écran apparait avec le point sélectionné
au milieu. Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le

\/ P Suivant

curseur ( ) apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la

- Retour

destination ou touchez pour sélectionner une destination différente.
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5. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez

P Aller!

pour modifier les

parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.

18:06 Planification d'itinéraire 7:00

+ 775km

X il #f: Marsgille [
11 Varselis, tor Amordrsement Mol Bcuchet i B, France |

[ I , A
|_ A ‘Luxembourg ' 7886¢
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide Loaa
; o, 96.5
Types de routes utilisés ‘Berne. gﬁs; %
« Autoroutes « Ferry + hoE v TSI
+ Routes 4 abonnement Chemins de terre ziailan |
+ Routes a péage O+ Vert
— e
Car =
-] Annuler | | - Retour | oo Plus [ > Aller!

L'autre facon de rechercher une adresse est de toucher le bouton oo Jans le menu
Rechercher. Contrairement & Smart Search, cette méthode de recherche est une
méthode structurée qui permet de définir les parties d'une adresse séparément.

@’Remarque

3.1.1.4 Smart Search — Accéder a un lieu d'intérét

Pour rechercher un lieu dintérét dans Smart Search, effectuez la recherche comme décrit
précédemment. Recherchez une partie de son nom. Lorsque I'écran de résultat apparait, procédez
comme suit :

)
1. Touchez " en haut de I'écran.

2. Laliste est désormais filtrée. La liste des lieux correspondants classés en fonction de leur distance
de votre emplacement actuel apparait.

3. (facultatif) Si votre appareil contient des lieux provenant de plusieurs fournisseurs de données,
vous pouvez affiner la liste en affichant les lieux d'un seul fournisseur. Recherchez les logos des
fournisseurs en haut de I'écran. Touchez celui du fournisseur dont vous souhaitez voir les lieux.

Faites défiler la liste si nécessaire puis sélectionnez un des lieux de la liste.

Lorsque la destination est sélectionnée, une carte en plein écran apparait avec le point sélectionné
au milieu. Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le

A4 P Suivant

curseur (

destination ou touchez

) apparait au nouvel emplacement. Touchez

- Retour
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6. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de litinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification ditinéraire X nttl #f: Marseille: [o 700
I 1| i Varselis, tor Amordrsement Mol Bcuchet i B, France | A 73’_?_':'"
|.' ') A SRemboung -, o, oo,
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i Loaa
Types de routes utilisés ‘Berne. = gﬁ:“ -
« Autoroutes « Ferry + hoE v TSI
+ Routes 4 abonnement Chemins de terre ziailan |
+ Routes a péage - 0 Vert..d
Car lﬂ
-] Annuler | | - Retour | ool PluS [ _-" Aller!

-
s
L'autre fagon de rechercher un lieu est de toucher le bouton [*"** dans le menu Rapide

ou le bouton | 2% dans le menu Rechercher. Ces solutions alternatives sont différentes

Ef Remarque de la recherche combinée. La premiére est également une recherche par nom mais si un
itinéraire est planifié, elle ne sera pas effectuée autour de I'emplacement actuel mais le
long de l'itinéraire. La recherche de lieu dans le menu Destination est une recherche de

lieu complexe avec plusieurs options y compris la recherche de catégories ou la recherche

autour de la destination de litinéraire actuel.

3.1.1.5 Smart Search — Accéder a un lieu d'intérét par sa catégorie

Pour rechercher un lieu d'intérét dans Smart Search en indiquant uniquement sa catégorie, effectuez la
recherche comme décrit précédemment. Recherchez le début du nom de la catégorie. Lorsque I'écran de

résultat apparait, procédez comme suit :

1. Laliste est classée avec les catégories de lieu au début mais si vous le souhaitez, vous pouvez

filtrer la liste pour que seules les catégories de lieu apparaissent. Touchez l—" en haut de
I'écran pour filtrer la liste.

2. Faites défiler la liste et sélectionnez une des catégories. La liste des lieux dans cette catégorie

classés en fonction de leur distance par rapport a votre position actuelle apparait. Si la catégorie
sélectionnée contient des sous-catégories, tous les lieux de cette catégorie apparaitront dans une

liste.
3. (facultatif) Si votre appareil contient des lieux provenant de plusieurs fournisseurs de données,

vous pouvez affiner la liste en affichant les lieux d'un seul fournisseur. Recherchez les logos des
fournisseurs en haut de I'écran. Touchez celui du fournisseur dont vous souhaitez voir les lieux.

Faites défiler la liste si nécessaire puis sélectionnez un des lieux de la liste.

Lorsque la destination est sélectionnée, une carte en plein écran apparait avec le point sélectionné

au milieu. Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le
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\/ P Suivant

curseur ( ) apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la

- Retour

destination ou touchez pour sélectionner une destination différente.

6. Aprés un bref résumé des paramétres de litinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X il 'w Marseille o] 7:09
! Y (L2 el o montsemen MesBleBontelp e, Fare | =52 775 e
|.' ) A L a——
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i . ;ﬁl-s‘ll
Types de routes utilisés ‘Berne. = Al
« Autoroutes « Ferry + T i
+ Routes 4 abonnement Chemins de terre xilan |
+ Routes a péage - o Vet |
Car lﬂ
-] Annuler | | - Retour | ool PluS [ _-" Aller!

RS

Rachiehar

L'autre fagcon de rechercher une catégorie de lieu est de toucher le bouton | =i dans le
=
@’Remarque ; Focherche ; ; vec 2
menu Rechercher puis de toucher |==w= . Cette solution alternative est différente de la
recherche combinée. Lorsque vous recherchez une catégorie de lieu ici, vous devez

parcourir toute l'arborescence des catégories de lieux. Lorsque vous sélectionnez une
catégorie, la liste de ses sous-catégories s'ouvre.

3.1.1.6 Smart Search — Accéder a une destination récente (Historique)

Pour rechercher une de vos destinations récentes dans Smart Search, effectuez la recherche comme
décrit précédemment. Pour le texte d'entrée, vous pouvez utiliser une partie du nom ou de l'adresse de la
destination récente. Lorsque I'écran de résultat apparait, procédez comme suit :

1. Touchez Q‘I en haut de I'écran.

2. Laliste est désormais filtrée. Ce qui apparait est la liste de vos destinations récentes avec un nom
ou une adresse correspondante.

Faites défiler la liste si nécessaire puis sélectionnez une des destinations de la liste.

Lorsque la destination est sélectionnée, une carte en plein écran apparait avec le point sélectionné
au milieu. Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour madifier la destination. Le

A4 P Suivant

curseur ( ) apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la

- Retour

destination ou touchez pour sélectionner une destination différente.
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5. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

@’Remarque

o Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification ditinéraire X nttl I#f: Maeiittt )
1 | TN asols, tor Aonissement Mardilie) Bcnctiet i itice, France | 7o 775 km
| J A luxembourg
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i Loaa
Types de routes utilisés ‘Berne. 955,_5'«; J
« Autoroutes « Ferry + hoE v TSI
+ Routes 4 abonnement Chemins de terre ziailan |
+ Routes a péage - < Vert |
Car lﬂ
-] Annuler | | - Retour | ool PluS [ _i" Nier!

- {;
L'autre fagcon de rechercher une destination récente est de toucher le bouton | *=<= dans le
menu Rapide ou dans le menu Rechercher. Le reste de la procédure est semblable a la
procédure ci-dessus.

3.1.1.7 Smart Search — Accéder a une destination favorite

Pour rechercher une de vos destinations favorites dans Smart Search, effectuez la recherche comme
décrit précédemment. Recherchez le début du nom de la destination favorite. Lorsque I'écran de résultat
apparait, procédez comme suit :

Touchez| &% en haut de I'écran.

La liste est désormais filtrée. Ce qui apparait est la liste de vos destinations favorites avec un nom
correspondant.

Faites défiler la liste si nécessaire puis sélectionnez une des destinations de la liste.

Lorsque la destination est sélectionnée, une carte en plein écran apparait avec le point sélectionné
au milieu. Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le

A4 P Suivant

curseur ( ) apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la

- Retour

destination ou touchez pour sélectionner une destination différente.
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5. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X wantil !w Marseilie 11 = 7:00
I.I | | T biasat, for Arcrdissemment Ml Bt i s, France | = 775 km
| . : aape=
|-' ') A il ——
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide f : . g—iﬁx.sm
Types de routes utilisés A " 965k
« Autoroutes « Ferry + AL
+ Routes 3 abonnement Chemins de terre
+ Routes 3 péage - O Vet |
Car ﬁ
-af] Annuler | | - Retour [ I'_'i:-;:&ller!

-

L'autre facon de rechercher une destination favorite est de toucher le bouton | == dans
le menu Rapide ou dans le menu Rechercher. Le reste de la procédure est semblable a
la procédure ci-dessus.

@’Remarque

3.1.2 Saisir une adresse ou la partie d'une adresse
Entrez au moins une partie de l'adresse de maniére a sélectionner plus rapidement la destination de
litinéraire.
Sur le méme écran, vous pouvez trouver une adresse en entrant :
e ['adresse exacte, y compris le numéro
e le centre d'une ville
e une intersection
e le milieu d'une rue

e n'importe quelle option ci-dessus, en commencgant par le code postal (page 46).

3.1.2.1 Saisir une adresse
Pour saisir une adresse en tant que destination, procédez comme suit :

Menu ]

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [ pour revenir au menu Navigation.

-, h =
ﬁRechercher ~
Chercher ['adresse .

2. Dans le menu Navigation, touchez les boutons suivants :
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Pays

18:084 ————— Chercher Fadresse —————— X il
[ Pays France ‘
[ Ville Paris ‘
{ Rue <Nom de la rue>
- Retour | | ¢}y Slacioriner

Si besoin est, sélectionnez une nouvelle ville :

[ Ville ]
a. Touchez .

b. Commencez par saisir le nom de la ville a I'aide du clavier.

c. Recherchez la ville souhaitée :

Par défaut, the software propose le pays et la ville ol vous vous trouvez. Si besoin est, touchez

], saisissez les premiéres lettres du nom du pays a l'aide du clavier et
sélectionnez un pays dans la liste des résultats.

e Le nom de la ville la plus probable s'affiche toujours sur la ligne d'entrée. Pour

v

l'accepter, touchez

Si le nom désiré ne s'affiche pas, les noms qui correspondent a la chaine de
caractéres apparaissent sur une liste aprés avoir saisi quelques caracteres (pour
ouvrir la liste des résultats avant qu'elle n'apparaisse automatiguement, touchez

s== Resyltats

. Sélectionnez la ville dans la liste.

18:04 Saisir nom de ville ou C.P. X ol 18:04 ——— Sélectionner ville —————— A il
B vl (e Qi[l
‘ a |.| ‘ : || ¥ “ ! |.| P ‘ ‘ @ sealr?z:-isr;lrl-d)enis. France :|

|i”i i_L___._ - _I ‘ @ ::’r;nées-mlamicues, France |
B ONODHL - R fid

-t Retour | = Pius || = mﬁ'ﬂ'&:‘s -af Retour |

5. Saisissez le nom de larue :

[ Rue ]
a. Touchez .

b. Saisissez le début du nom de la rue a l'aide du clavier.

c. Recherchez la rue souhaitée :

e Le nom de la rue le plus probable s'affiche toujours sur la ligne d'entrée. Pour

v

l'accepter, touchez

e Si le nom désiré ne s'affiche pas, les noms qui correspondent a la chaine de

caractéres apparaissent sur une liste aprés avoir saisi quelques caractéres (pour
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ouvrir la liste des résultats avant qu'elle n'apparaisse automatiquement, touchez

s== Résultats

). Sélectionnez une rue dans la liste.

X cantil 18:05 ———— Nomdelarue ———— X il

& C G H |i
75007 Paris,  Féme. Armnmssemen: Paris |
Avenue du Nouveau Conservatoire |

75019 Paris, 19éme Arrondissement Paris

Saisir nem de la rue

‘Can 1 (Avenue
Carrefour de la Conservation | -

ll..\ : |lllll

. | . 75012 Paris, 12éme Arrondissement Paris

4 ‘ Cité Condorcet | v
75009 Pans, Séme Arrondsssement Paris

< retowr | o Plus [i= Resultats (34) - Retour

6. Saisissez le numéro de I'habitation :

<Numeéro de maison>

a. Touchez
b. Saisissez le numéro de I'habitation a l'aide du clavier. (Pour saisir des lettres, touchez

QWE
).

&/ Terminé

c. Touchez pour finir de saisir I'adresse. (Si le numéro de I'habitation saisi
est introuvable, le milieu de la rue est sélectionné comme destination.)

18:05

X wantll

Place de la Concorde

‘ <Entrer numéro (2-10)>

o
o 8 ([ O
| [
+HlNEEEEE

- Retour I &= plus || & Terming

7. Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\ /

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( ) apparait au nouvel

P Suivant

emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

- Retour

pour sélectionner une destination différente.
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8. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X wantil Iw Marseilie 11 = 7:00
I.I Y | TN asols, tor Aonissement Mardilie) Bcnctiet i itice, France | 7o 775 km
| . : aape=
|_. A ‘Luxembourg
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i 2 Loaa
Types de routes utilisés ‘Berne. = gﬁs,_s..., 2
« Autoroutes « Ferry + hoE v TS sl
+ Routes 4 abonnement Chemins de terre ; xilan |
+ Routes a péage - < Vet |
Car “
-] Annuler | | - Retour -| ool PluS [ I_i:-;:\\ller!

Si vous savez que vous utiliserez cette destination fréquemment, avant de toucher

P Suivant

pour confirmer la destination, inscrivez-la d'abord sur la liste de vos

':‘\;’:' Astuce + Suite du menu -~¥-Ajouteraux Favoris

favoris : touchez puis attribuez un nom au

+ Terminé

nouveau favori et touchez pour enregistrer le lieu. La carte contenant la
destination réapparait automatiguement. Vous pouvez maintenant commencer votre trajet.

3.1.2.2 Saisir le milieu de la rue comme destination
Vous pouvez naviguer vers le milieu de la rue si le numéro d'habitation n'est pas disponible :

Menu J

pour revenir au menu Navigation.

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

&

®, <&

iiRechercher ~
Chercher ['adresse .

2. Dans le menu Navigation, touchez les boutons suivants :

3. Sinécessaire, modifiez le pays et la ville comme cela est expliqué plus haut page 38).

4. Saisissez le nom de la rue :

Rue }

a. Touchez [
b. Saisissez le début du nom de la rue a l'aide du clavier.

c. Recherchez la rue souhaitée :
e Le nom de la rue le plus probable s'affiche toujours sur la ligne d'entrée. Pour

v

l'accepter, touchez
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e Si le nom désiré ne s'affiche pas, les noms qui correspondent a la chaine de
caractéres apparaissent sur une liste aprés avoir saisi quelques caractéres (pour
ouvrir la liste des résultats avant qu'elle n'apparaisse automatiguement, touchez

:= Résultats
16:04 Saisir nom de la rue ——— X it

viE
llll\ t Il (][]
B -BEE8
\ﬁ|ll| H_II -/l

. Sélectionnez une rue dans la liste.

18:05 ————— Nom de la rue X canttl

L
v

A Ci Ci li
75007 Paris, 7éme Arrondissement Paris

Avenue du Nouveau Conservatoire
75019 Paris, 19éme Arrondissement Paris

Carrefour de la Conservation
75012 Paris, 12&éme Arrondissement Paris

Cité Condorcet
75009 Pans, Séme Arrondsssement Paris

-] Retour & Plus |§E Résultats (34) - Retour |
. o o o Sélectionner rue N
5. Au lieu de saisir le numéro de I'habitation, touchez Le milieu de la rue est
sélectionné comme destination.

) 18:05 ———— Chercher ladresse X it
[ Pays France ‘
[ Ville Paris ‘
{Rue Place de la Concorde ‘
| <Rue transversale> “ <Muméro de maison> ‘

< retour | [ ey Slettoroar

6. Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\ /

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( ) apparait au nouvel

P Suivant

emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

< Retour

pour sélectionner une destination différente.

7. Aprés un bref résumé des paramétres de litinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les

P Aller!

pour commencer votre trajet.

parametres de l'itinéraire ou touchez

18:06 Planification ditinéraire X vl ‘ -_%: Marseille: (1 [ 70e

|| || Farsells, Ter mcedissement Mersle iche i itive, Frarce | #75 ko
oo : @

- - = ‘ p mpoun_; i 78.66¢
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide R 3 Loaa
Types de routes utilisés \ ““Berne. - gﬁs'-s""
+ Autoroutes v Ferry + 16l il 8
+ Routes & abonnement Chemins de terre i
+ Routes a péage <+ Vert

— ——uy
_ Car =
- Annuler | ~ Retour | Earceferpius |[ T Atert
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3.1.2.3 Sélection d'une intersection comme destination
Pour saisir une adresse en tant que destination, procédez comme suit :

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

2. Dans le menu Navigation, touchez les boutons suivants :

Menu ]

pour revenir au menu Navigation.

&Rechercher \_g/

Chercher l'adresse

3. Sinécessaire, modifiez le pays et la ville comme cela est expliqué plus haut page 38).

4. Saisissez le nom de la rue :

a. Touchez [

Rue J

b. Saisissez le début du nom de la rue a l'aide du clavier.

C.

Recherchez la rue souhaitée :

Le nom de la rue le plus probable s'affiche toujours sur la ligne d'entrée. Pour

l'accepter, touchez V .

Si le nom désiré ne s'affiche pas, les noms qui correspondent a la chaine de
caractéres apparaissent sur une liste aprés avoir saisi quelques caractéres (pour
ouvrir la liste des résultats avant qu'elle n'apparaisse automatiquement, touchez

s= Résultats

16:04 Saisir nem de la rue

‘.Con  (Avenue) ‘/‘E]
EFEE - J..III.I

-/ a0

X it

18:05

A C

). Sélectionnez une rue dans la liste.

Nom de |a rue X canttl

G .
75007 Paris, 7éme Arrondissement Paris

Avenue du Nouveau Conservatoire

W
||l

75019 Paris, 19éme Arrondissement Paris

] Retour & Ppius [i= résuitats (39

5. Saisissez le nom de la rue de l'intersection :

1.

Touchez

<Rue transversale>

Carrefour de la Conservation | -
75012 Paris, 12&éme Arrondissement Paris

Cité Condorcet | v
75009 Pans, Séme Arrondsssement Paris

-l Retour |

S'il n'existe que quelques rues formant des intersections, une liste apparait

immédiatement.

Si la rue est plus longue, le clavier apparait a I'écran. Entrez le début du nom d'une
rue de lintersection sur le clavier. Dés que les noms de rue correspondant a la
chaine saisie peuvent étre affichés a I'écran, une liste apparait automatiquement.

Sélectionnez une rue dans la liste.
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18:05 [ éme nom de rue Xt 18:05 ——— Salectionner la rue transversale X canttl

| R - Cours La Reine |[
L g 75008 Paris, sé_me Arrnnms_semenl: Paris |
| e | | ul i || o | Rue Boissy d'Anglas |
5 [ ! 75008 Paris, Beme Arrondissement Paris )
Rue Royale | -
75008 Paris, Béme Arrondissement Paris
4 [ | Rue Saint-Florentin \
J —_— : 5001/75008 Paris, Ler Amondissement Paris/Paris, Sme Amondissement Paris

- Retour | o Plus || 1= Résultats (5) ~f Retour |

6. Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\ /

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( ) apparait au nouvel

P Suivant

emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

- Retour

pour sélectionner une destination différente.

7. Aprés un bref résumé des parameétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
16:06 Planification ditinéraire X nttl ‘._%: Marsailiess! [o 700
|| || | wuuhm;wn%h,%ﬂma‘rm' 7o "‘5‘:'"
! : A il ——
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide == AN £ . g“ﬁl-s"'
Types de routes utilisés 7 Rl o285k
v Autoroutes v Ferry + ﬁ' ,_'_".s. 103
+ Routes & abonnement Chemins de terre
+ Routes a péage o+ Vert
- )
= | _Cor,
< Annuler | | < Retour | marcefeiPius |[ T Allert

3.1.2.4 Sélection d'un centre-ville comme destination

Le centre-ville n'est pas le centre géométrique de la ville, mais un point arbitraire défini par les créateurs
de la carte. Dans les petites villes et villages, il s'agit généralement de l'intersection la plus importante ;
dans les plus grandes villes, il s'agit de I'une des principales intersections.

Menu J

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [ pour revenir au menu Navigation.

&Rechercher \‘5

Chercher l'adresse

Dans le menu Navigation, touchez les boutons suivants :

Si nécessaire, modifiez le pays comme décrit plus haut page 38).

Sélectionnez la ville :

[ Ville ]
a. Touchez .

b. Commencez par saisir le nom de la ville a I'aide du clavier.

c. Recherchez la ville souhaitée :
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e Le nom de la ville la plus probable s'affiche toujours sur la ligne d'entrée. Pour

e Si le nom désiré ne s'affiche pas, les noms qui correspondent a la chaine de
caractéres apparaissent sur une liste aprés avoir saisi quelques caractéres (pour
ouvrir la liste des résultats avant qu'elle n'apparaisse automatiguement, touchez

s== Resyltats

l'accepter, touchez

. Sélectionnez la ville dans la liste.

18:04 Saisir nom de ville ou C.P. X it 18:04 ——— Sélectionner ville —————— A il
B viE (e _|Il
0 DEONOD Dy _|
|i”i i L i .L . L ‘ @ ::’r;nées-mlamicues, France | v
|

BE BERDnn : mcrE.-

- Retour | o Plus | = R o Retour |

'o Sélectionner ville

5. Au lieu de saisir le nom de la rue, touchez De cette facon, le centre de la ville

affichée devient la destination de l'itinéraire.

18:084 ————— Chercher Fadresse —————— X il
| Pays France ‘
[ Ville Paris ‘
{ Rue <Nom de la rue>
- Retour | | ¢}y Slacioriner

6. Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\ /

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( ) apparait au nouvel

P Suivant

emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

< Retour

pour sélectionner une destination différente.

7. Aprés un bref résumé des parameétres de litinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X it ‘ Marseilie 11 | S 7:00
|| || I v, :awummw:mawm‘m' 7o "‘5‘:'"
! : A il ——
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide b 45 o boaa
Types de routes utilisés 7 “‘Berne. -
+ Autoroutes + Ferry
+ Routes & abonnement Chemins de terre
+ Routes i péage
-] Annuler |
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3.1.2.5 Saisir une adresse avec un code postal

Toutes les possibilités de recherche d'adresses décrites précédemment peuvent étre réalisées en entrant
le code postal a la place du nom de la ville. Voici un exemple avec une adresse compléte :

Menu J

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [ pour revenir au menu Navigation.

&Rechercher \‘g/

Chercher ['adresse

Dans le menu Navigation, touchez les boutons suivants :
Si nécessaire, modifiez le pays comme décrit plus haut page 38).

Saisissez une nouvelle ville a I'aide du code postal :

[ Ville ]
a. Touchez .

123
b. Touchez pour ouvrir le clavier numérique.

c. Commencez a saisir le code postal.
d. Recherchez la ville souhaitée :

e Le code postal le plus probable s'affiche toujours sur la ligne d'entrée. Pour

e Si le numéro désiré ne s'affiche pas, ouvrez la liste des résultats en touchant

s== Résultats

l'accepter, touchez

Sélectionnez un code postal dans la liste.

16:06 Saisir nom de ville ou C.P. X cantil 18:06 ———— Sélectionner ville ———— X il
| 12000 [
‘_ 12m V‘ ‘ ‘ ﬁ Le Monastére, Boutonnet ; Onet-le-c_hétaau ; Rodex |
[ ] ' ' 12100 |
‘ d ” 2 || £ “ i H 2 || g “ 4 H 3 |.| g ‘ ‘ E_\\ La Roque-Sainte-Marguerite, Alteyrac ; Milau, Curepats ; ... |

By 12110 |
Aubin, Combees ; Aubin, Le Crouzet ; Cransac ; Finmi, Escabrins ;...
< | | | By 12120 | \
e i Arvieu ; Cassagnes-Bégonhés ; Centrés ; Meljac ; ...

-« Retour | o Plus |'§E Résultats (58) ~f Retour |

5. Saisissez le nom de larue :

[ Rue J
a. Touchez .

b. Saisissez le début du nom de la rue a l'aide du clavier.
c. Recherchez la rue souhaitée :

e Le nom de la rue le plus probable s'affiche toujours sur la ligne d'entrée. Pour

e Si le nom désiré ne s'affiche pas, les noms qui correspondent a la chaine de
caractéres apparaissent sur une liste aprés avoir saisi quelques caracteres (pour

l'accepter, touchez

46



ouvrir la liste des résultats avant qu'elle n'apparaisse automatiquement, touchez

s== Résultats

). Sélectionnez une rue dans la liste.

X cantil 18:05 ———— Nomdelarue ———— X il

& C G H |i
75007 Paris,  Féme. Armnmssemen: Paris |
Avenue du Nouveau Conservatoire |

75019 Paris, 19éme Arrondissement Paris

Saisir nem de la rue

‘Can 1 (Avenue
Carrefour de la Conservation | -

ll..\ : |lllll

. | . 75012 Paris, 12éme Arrondissement Paris

4 ‘ Cité Condorcet | v
75009 Pans, Séme Arrondsssement Paris

< retowr | o Plus [i= Resultats (34) - Retour

6. Saisissez le numéro de I'habitation :

<Numeéro de maison>

a. Touchez
b. Saisissez le numéro de I'habitation a l'aide du clavier. (Pour saisir des lettres, touchez

QWE
).

&/ Terminé

c. Touchez pour finir de saisir I'adresse. (Si le numéro de I'habitation saisi
est introuvable, le milieu de la rue est sélectionné comme destination.)

18:05

X wantll

Place de la Concorde

‘ <Entrer numéro (2-10)>

o
o 8 ([ O
| [
+HlNEEEEE

- Retour I &= plus || & Terming

7. Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\ /

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( ) apparait au nouvel

P Suivant

emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

- Retour

pour sélectionner une destination différente.
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8. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de litinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X il 'w Marseille e 7:09
i 1 i Varselis, tor Amordrsement Mol Bcuchet i B, France | A 73’_?_':'"
|.' ') A SRemboung -, o, oo,
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i Loaa
Types de routes utilisés ‘Berne. = gﬁ:“ -
« Autoroutes « Ferry + hoE v TSI
+ Routes 4 abonnement Chemins de terre ziailan |
+ Routes a péage - < Vert |
Car lﬂ
-] Annuler | | - Retour | ool PluS [ _-" Aller!

3.1.2.6 Astuces pour entrer rapidement les adresses

e Lors de I'entrée du nom d'une ville ou d'une rue :

e Seules ces lettres sont proposées sur le clavier qui apparait dans les résultats de recherche
possibles. Tous les autres caracteres apparaissent en gris.

e Le résultat le plus probable s'affiche toujours au fur et a mesure que vous tapez sur la ligne

d'entrée. Si vous devinez correctement, touchez V pour le sélectionner.

S := Résultats _ . .
e Aprés avoir saisi deux lettres, touchez pour lister les articles qui
contiennent les lettres spécifiées.

e Vous pouvez gagner du temps en recherchant une intersection :

e Recherchez d'abord une rue dont le nom est moins ordinaire. Peu de lettres suffisent a
trouver cette rue.

e Sil'une des rues est plus courte, recherchez d'abord cette rue. Vous trouverez la seconde
rue plus rapidement.

e Vous pouvez chercher pour les deux, le type et le nom d'une route. Si le méme mot apparait dans
plusieurs noms, par exemple dans le nom d'une rue, d'une route et d'une avenue, vous pouvez
obtenir le résultat plus rapidement en entrant la premiére lettre du type de rue : Saisissez par
exemple « A Vi » pour obtenir Avenue Vitton et ignorer tous les noms Cours Vitton et Rue Vitton.

e Vous pouvez aussi faire une recherche par code postal. Comme les codes postaux ne se
composent que de quelques caractéres, ceci est habituellement plus rapide que de saisir le nom
de la ville.

48



3.1.3 Selectionner la destination a partir des Lieux d'intérét

Vous pouvez sélectionner votre destination a partir des Lieux d'intérét inclus avec your software.

A l'aide de méme écran, vous pouvez trouver un Lieu de différentes fagons :

e avec la fonction Recherche rapide, vous pouvez trouver rapidement un lieu a proximité par son

nom

e avec la fonction Recherche prédéfinie, vous pouvez trouver des types de lieux fréquemment

recherchés avec seulement quelques pressions d'écran
e vous pouvez rechercher un lieu par sa catégorie

e vous pouvez rechercher un lieu par son nom

En outre, vous pouvez rechercher des services spéciaux a partir de I'écran « Afficher ma position ».

3.1.3.1 Recherche rapide pour un lieu d'intérét

La fonction Recherche rapide vous laisse trouver rapidement un Lieu par son nom. La recherche est

toujours effectuée

e sur l'itinéraire recommandé s'il existe ou

¢ aux alentours de votre emplacement actuel s'il n'y a pas de destination donnée.

1. Démarrer la fonction Recherche rapide :

e Sivous étes sur I'écran Carte, touchez . puis touchez

e Sivous étes dans le menu Navigation, touchez

&Rechercher

Prés d'ic

2. Alaide du clavier, saisissez le nom du lieu.

18:23 Rechenche Lisux - Rech. rapide ———

X it
i <Saisir le nom du lieu> |.
[afw]efe]rx[u]r]e]e]

|A||S DIfF|&|H]|13 K|L

DHBE BonDe

] Retour & Plus [i= résultats (97)
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deslienx , puis touchez



S := Résultats . _ _ _
3. Aprés avoir saisi quelques lettres, touchez pour afficher la liste de lieux qui
portent des noms contenant la séquence de caractéres saisie.

18:27 ————— Lewt trouvés ———— X ot

i Fonkhien |

| Flace de MHitel de Vile, 75004 Jeme Armondissement Faris Iﬂml

| Neubauer '

| Flace de PHnd de Vilz, 75004 4éme Amondissement Paris 30m

| Neubauer L I me
Place de PHitel de Vile, 5004 4éme Armndssement Peris 30m| |
Paris Hétel de Ville L
5, Place de PHtelde Vill, 75004 dime Arrondisement Parts 30m|

-t Retour = Pius | Q4 Filtrer

4. (facultatif) Les lieux figurant dans la liste sont classés en fonction de la longueur de détour
nécessaire (lorsque vous naviguez en suivant l'itinéraire) ou en fonction de la distance par rapport
a la position actuelle (quand aucune destination n'est donnée). Si vous voulez réorganiser a

o= Suite du menu

nouveadu la liste, touchez

5. Parcourez la liste si nécessaire et touchez I'un des éléments répertoriés. Une carte plein écran
apparait affichant le point sélectionné au centre. Le nom et I'adresse du lieu s'affichent au-dessus
de I'écran.

- Retour

L]
6. (facultatif) Touchez 1 pour voir les détails du lieu sélectionné. Touchez
pour revenir sur la carte.

Y.

7. Sinécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur (

P> Suivant
apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou

- Retour

touchez pour sélectionner une destination différente.

8. Sinécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur (

P Suivant

apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou
appuyez sur pour sélectionner une destination différente.
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9. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X it i Marseilie 11 | S 700
P | | s Masels, Iu.\'\‘:!ﬂsml_l’-‘ﬂi'ﬂh,:hlﬂumﬂfre, Frana | A 7?5':-'"
|| 4, A t'-umempourg ' 78.66¢
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i k 2 Loaa
Types de routes utilisés ‘Berne. = gﬁs'-s"
« Autoroutes + Ferry + ST iy
+ Routes & abonnement Chemins de terre $iian
+ Routes a péage - : O Vet |
o =
- Annuler | | - Retour || farcmPius |[ _i"' “Aller!

3.1.3.2 Rechercher un lieu d'intérét a I'aide de catégories prédéfinies

La fonction Recherche prédéfinie vous laisse trouver rapidement les types de lieux les plus fréquemment
sélectionnés.

Menu ]

pour revenir au menu Navigation.

&Rechercher Ri!m,w
des lieux |

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

2. Dans le menu Navigation, touchez les boutons suivants :

18:23

Rechercher des lieux

- Station-service
Sur litinéraire

Sur Fitinéraire Prés de la destination

: | gyRestaurant
E Sur itinéraire

o e s Hébergement
I Recherche personnalisee | @pn‘g de la destination

Recherche rapide | @Periing ‘

-] Retour |

3. Les catégories de Recherche prédéfinie apparaissent :
Station-service
Sur I'tinéraire

e Sjun itinéraire actif existe, les stations-services sont recherchées en route.

e S'il n'y a aucun itinéraire actif (destination n'est pas sélectionnée), elles sont
cherchées aux alentours de la position actuelle.

e Si la position actuelle n'est pas disponible non plus (pas de signal GPS), elles sont
cherchées aux alentours de la derniére position connue.

Parking
Prés de la destination

e Si un itinéraire actif existe, les parkings sont recherchés aux alentours de la
destination de l'itinéraire.
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S'il n'y a aucun itinéraire actif (destination n'est pas sélectionnée), elles sont
cherchées aux alentours de la position actuelle.

Si la position actuelle n'est pas disponible non plus (pas de signal GPS), elles sont
cherchées aux alentours de la derniére position connue.

Restaurant
Sur l'itinéraire
Si un itinéraire actif existe, les restaurants sont recherchés sur l'itinéraire.

S'il n'y a aucun itinéraire actif (destination n'est pas sélectionnée), elles sont
cherchées aux alentours de la position actuelle.

Si la position actuelle n'est pas disponible non plus (pas de signal GPS), elles sont
cherchées aux alentours de la derniére position connue.

Hébergement
Prés de la destination

Si un itinéraire actif existe, les hébergements sont recherchés aux alentours de la
destination de l'itinéraire.

S'il n'y a aucun itinéraire actif (destination n'est pas sélectionnée), elles sont
cherchées aux alentours de la position actuelle.

Si la position actuelle n'est pas disponible non plus (pas de signal GPS), elles sont
cherchées aux alentours de la derniére position connue.

Touchez I'un des boutons de recherche rapide pour obtenir une liste instantanée des Lieux.

18:27 ————— Lewt trouvés ———— X ot
i Andréa |
3, Rue Saint-Bon, 75004 Les Halles 140 m |

| Sansonnet 4
| 48, Rue de la Verrerie, 75004 Le Marais 200 m
| Duo Y ==
| 11, Rue du Temple, 75004 Le Marais 200 m ! |

@ Saint Merry |
| 78, Rue de la Verrerie, 75004 Le Marais 250 m |

-l Retour o plus l Q Filtrer

(facultatif) Les lieux figurant dans la liste sont déterminés en fonction de leur distance par rapport a
votre position actuelle ou a la derniére position connue, a la destination ou en fonction de la

longueur de détour nécessaire. Si vous voulez réorganiser a nouveau la liste, touchez

o= Suite du menu

Parcourez la liste si nécessaire et touchez I'un des éléments répertoriés. Une carte plein écran
apparait affichant le point sélectionné au centre. Le nom et I'adresse du lieu s'affichent au-dessus

de I'écran.

[ ]
(facultatif) Touchez 1 pour voir les détails du lieu sélectionné. Touchez

- Retour

pour revenir sur la carte.
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8. Sinécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( )

P Suivant

apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou

- Retour

touchez pour sélectionner une destination différente.

9. Apres un bref résumé des parameétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X wantil !w Marseilie 11 = 7:00
I.I | | T biasat, for Arcrdissemment Ml Bt i s, France | = 775 km
| . : aape=
|-' ') A L —
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide f : . g—iﬁx.sm
Types de routes utilisés A " 965k
« Autoroutes « Ferry + AL
+ Routes 3 abonnement Chemins de terre
+ Routes a péage - < Vet |
Car ﬁ
-] Annuler | | - Retour || ool PluS .[ I'_'i:-;:&ller!

3.1.3.3 Rechercher un lieu par catégorie
Vous pouvez rechercher des lieux d'intérét par leurs catégories ou sous-catégories.

Menu ]

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

pour revenir au menu Navigation.

® “‘&
ﬁRechercher e e
des lieux

2. Dans le menu Navigation, touchez les boutons suivants :

=

Recherche
Touchez | persennalisée |

Sélectionnez la zone pres de laquelle vous recherchez le lieu :

Pres d'ici ]
e Touchez [ pour effectuer des recherches autour de la position actuelle
ou, le cas échéant, autour de la derniere position connue. (La liste de résultats sera affichée

en fonction de la distance par rapport a votre position.)

[ Dans une ville J

e Touchez pour rechercher un lieu dans une ville sélectionnée. (La liste
de résultats sera affichée en fonction de la distance par rapport au centre de la ville
sélectionnée.)

[ A proxi!'nité: J
e Touchez de la destination pour chercher un lieu autour de la destination de l'itinéraire
actif. (La liste de résultats sera affichée en fonction de la distance par rapport a la

destination.)
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5.

6.

7.

[ Sur l'itinéraire ]

e Touchez pour effectuer des recherches sur l'itinéraire actif et non
autour d'un point donné. Cela s'avére utile lorsque vous souhaitez ajouter un arrét ultérieur
sans effectuer un grand détour, notamment pour une station-service ou un restaurant. (La
liste de résultats sera affichée en fonction de la longueur de détour nécessaire.)

| Choisissez ou chercher des lieux J

Sur Mitindsmie

| I

i
—— e ———

Fies et

-] Retour i

[ Dans une ville ]

(facultatif) Si vous avez sélectionné , Sélectionnez la ville qui sera le lieu de

recherche.
18:26 Chercher lieux dans une ville X il
[ Pays France ‘
[ Ville Paris ‘
- Retour | | &> Sélectionner

Sélectionnez l'une des catégories de lieu principal (ex. hébergement) ou touchez

[Répertorier tous IieuxJ

pour répertorier tous les lieux prés de I'emplacement sélectionné ou sur
l'itinéraire.

18:26 Rechercher des lieux X it

‘ Répertorier tous lieux |[l

‘ L. Aéroport |

‘ Lo Automobile |
| CaféouBar | v

- Retour | 4 pus || & B

Sélectionnez I'une des sous-catégories de lieu (ex. Hétel ou motel) ou touchez
[Répertorier tous IieuxJ

pour répertorier tous les lieux se trouvant dans la catégorie principale située
pres du lieu sélectionné ou sur l'itinéraire.

18:27 Hé X il
‘ Répertorie tous lieux Hébergement | l
‘ k== Camping |
‘ \=| Hotel ou motel |l
- Retour | &= pius || & B
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

Parfois, la liste de marques contenues dans la sous-catégorie du lieu sélectionné s'affiche.

[Répertorier tous IieuxJ

Sélectionnez une marque ou touchez pour répertorier tous les lieux contenus
dans la sous-catégorie sélectionnée prées du lieu sélectionné ou sur l'itinéraire.

18:27 ————— Hotel gumotel ——— X ot
i Répertorie tous lieux Hébergement » Hotel ou I
| motel |
| B} Adagio access |

(
| Adagio City Aparthotel —

| |
AKENA HOTELS | ' |
- Retour & Pius |y ey
Enfin, les résultats s'affichent dans la liste.
18:27 ————— Ueuwx trouvés —————— X ot
| @ Andréa <
| 3, Rue Saint-Bon, 75004 Les Halles 140 m
| Sansonnet '3
48, Rue de la Verrerie, 75004 Le Marais 200 m
[ @ Duo v | —
| 11, Rue du Temple, 75004 Le Marais 200 m |
| @ saint Merry Al
| 78, Rue de la Verrerie, 75004 Le Marais 250m |
-t Retour = Pius | Q4 Filtrer

(facultatif) Les lieux figurant dans la liste sont déterminés en fonction de leur distance par rapport a
votre position actuelle ou a la derniére position connue, a la ville sélectionnée, a la destination ou
en fonction de la longueur de détour nécessaire. Si vous voulez réorganiser a nouveau la liste,

o Suite du menu

touchez

Parcourez la liste si nécessaire et touchez I'un des éléments répertoriés. Une carte plein écran
apparait affichant le point sélectionné au centre. Le nom et I'adresse du lieu s'affichent au-dessus
de I'écran.

- Retour

L]
(facultatif) Touchez 1 pour voir les détails du lieu sélectionné. Touchez
pour revenir sur la carte.

\ /

Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( )

P Suivant

apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou

- Retour

touchez pour sélectionner une destination différente.

Aprés un bref résumé des parametres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les

P Aller!

parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
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18:06 Planification d'itinéraire

= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide .

Types de routes utilisés

+ Autoroutes « Ferry +
+ Routes & abonnement Chemins de terre

+ Routes i péage

-] Annuler | - Retour

3.1.3.4 Rechercher un lieu par son nom

A canil i#c:rﬂarseme:: |
| [ L~ Wasels, Tor Amoedssement Mandele Bouched i e, France |

A

‘Luxembourg

Vous pouvez rechercher des lieux par leurs noms. Vous pouvez rechercher prés d'un emplacement
différent ou sur votre itinéraire dans toute la base de données de lieux ou uniquement dans une catégorie

ou sous-catégorie de lieux.

Menu

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

2. Dans le menu Navigation, touchez les boutons suivants :

=

Recherche
Touchez | personnalisée

]pour revenir au menu Navigation.

&Rechercher R;;m!mm

des lieux

Sélectionnez la zone prés de laquelle vous recherchez le lieu :

[ Prés d'ici ]
e Touchez

pour effectuer des recherches autour de la position actuelle

ou, le cas échéant, autour de la derniere position connue. (La liste de résultats sera affichée
en fonction de la distance par rapport a votre position.)

[ Dans une ville ]
e Touchez

pour rechercher un lieu dans une ville sélectionnée. (La liste

de résultats sera affichée en fonction de la distance par rapport au centre de la ville

sélectionnée.)

A proximité

e Touchez [ de la destination ] pour chercher un lieu autour de la destination de l'itinéraire
actif. (La liste de résultats sera affichée en fonction de la distance par rapport a la

destination.)

[ Sur l'itinéraire J
e Touchez

pour effectuer des recherches sur l'itinéraire actif et non

autour d'un point donné. Cela s'avere utile lorsque vous souhaitez ajouter un arrét ultérieur
sans effectuer un grand détour, notamment pour une station-service ou un restaurant. (La
liste de résultats sera affichée en fonction de la longueur de détour nécessaire.)

56



5.

6.

7.

(facultatif) Si vous avez sélectionné

recherche.

Choisissez o0 chercher des lieux

L
\ ]l
s 'V T g -
oL
=m o
A n

s et ! @ b G il
|

e —==

[ Dans une ville } _ _ _ _
, Sélectionnez la ville qui sera le lieu de

18:26 Chercher lieux dans une ville X il
[ Pays France ‘
[ Ville Paris ‘
- Retour | | © sélectionner

Sélectionnez l'une des catégories du lieu principal (ex. hébergement) qui fera I'objet de la

recherche ou touchez

QCherche par nom
pour effectuer la recherche parmi tous les lieux.

18:26 Rechercher des lieux X wantll

‘ Répertorier tous lieux |fl
Aéroport

‘ Lo Automobile | (
‘ | CaféouBar | v
- Retour i 4 pus || & B

Sélectionnez I'une des sous-catégories de lieux (ex Hbtel ou motel) qui fera I'objet de la recherche

ou touchez

QCherche par nom

pour effectuer la recherche dans la catégorie de lieu sélectionné.

18:27 Hé Xt
‘ Répertorie tous lieux Hébergement | l
‘ == Camping |
‘ L= Hotel ou motel |l
- Retour i &= pius || & B
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8. Touchez si vous ne l'avez pas encore fait.
18:27 ————— Hitel ou motel ——————— X il
‘ Répertorie tous lieux Hébergement » Hotel ou |Irl
_motel !
‘ B3 Adagio access |
‘ Adagio City Aparthotel | r
| AKENA HOTELS | E|
-~ Retour | &= pius || & B

9. A l'aide du clavier, saisissez le nom du lieu.

18:23 Rechenche Lisux - Rech. rapide ——— Xt

| <Saisir le nom du lieu> |.

[eJwlel= e [x o Te "]

|A||S DIfF|&|H]|13 K|L

DEnE poppns

- Retour | & Plus [i= résultats (97)

o ;= Résultats _ _ _ _
10. Apres avoir saisi quelques lettres, touchez pour afficher la liste de lieux qui
portent des noms contenant la séquence de caracteres saisie.

18:27 —————— Uew rouves ——————— X il
W
€] Fonkhien ¥ ||
: Place de MHitel de Vile, 75004 4éme Amondssement Fars 20m.
‘ Neubauer VA

Flace de PHAtel de Vil 75004 4éme ferondssement Paris

30m
Neubauer Y|
Place de PHitel de Vile, 75005 4éme Arondssement Paris 30m
€ Paris Hotel de Ville v | \/

5, Puace de P de Vilk, 75004 dime Arrondssement Pars 30m

-] Retour | = Pius || Q Filtrer

11. (facultatif) Les lieux figurant dans la liste sont déterminés en fonction de leur distance par rapport a
votre position actuelle ou a la derniére position connue, a la ville sélectionnée, a la destination ou
en fonction de la longueur de détour nécessaire. Si vous voulez réorganiser a nouveau la liste,

o= Suite du menu

touchez

12. Parcourez la liste si nécessaire et touchez I'un des éléments répertoriés. Une carte plein écran
apparait affichant le point sélectionné au centre. Le nom et I'adresse du lieu s'affichent au-dessus
de I'écran.

- Retour

L]
13. (facultatif) Touchez 1 pour voir les détails du lieu sélectionné. Touchez
pour revenir sur la carte.
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\ [

14. Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( )

P Suivant

apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou

- Retour

touchez pour sélectionner une destination différente.

15. Apres un bref résumé des parametres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout I'itinéraire.

o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X it ‘-_W Marseilie 11 | S 700
| || L Varsels, ler Amoessement Ml Bt it France | 7o ”5‘f"
|- J A SEXEMBOUNG |~ o4 go e
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide =k k 2 Loaa
Types de routes utilisés ; [ Berne o gﬁs"s.! )
v Autoroutes v Ferry + |
+ Routes & abonnement Chemins de terre
+ Routes a péage - o Verto_{
e [ Cor i
< Annuler | | < Retour | marcefeiPius |[ T Alent

3.1.3.5 Sélectionner une assistance a proximité depuis I’option « Afficher ma position »
Vous pouvez rapidement chercher une assistance a proximité depuis I'écran « Afficher ma position ».

1. Sur I'écran Carte, touchez ' pour ouvrir le menu Rapide.

s g g

Recittapde Favoris Historique Rkt

Somere | areres | ovsusder | e

) =

& ==

2. Touchez| tssie?  nyis

18:08 ———— Aide proche ———— Xt

Garage Santé

Prés d'ici Prés d'ici
Police Station-service
Prés d'ici Prés d'ici

-] Retour |

3. Les catégories de recherche prédéfinies apparaissent. Elles concernent toutes des recherches
autour de la position actuelle (ou autour de la derniére position connue si la position actuelle n'est

pas disponible) :
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Garage
Prés d'ici

' Health
Around Here

: Garage et services d'assistance routiére

: Services d'urgence et médicaux

Police
Prés d'ici . . .
: Commissariat de police

Station-service
Prés d'ici

) : Station-service
4. Touchez I'un des boutons de recherche rapide pour obtenir une liste instantanée de ce type de
Lieux.
18:09 ———— Lieux trouvés ————— X et
‘ @ Garage Moul.n_rchiv:as i =)
I 46, Rue des Archives, 75004 4bme Arondissement Pars 550 m

Garage de I'Ile Saint-Louis T
5, Boulevard Henri IV, 75004 4éme Arrondissement Fars 850 m |

‘ @ Mercedes Benz - Jussieu Automobiles (A |
3, e o= Fossés Sait-Semand, 3006 Séme Arondmerent s 900 m

@ Garage des Halles L | ' |
10, Rue Baileul, 75001 ler Arondissement Pars 900 m | |
-] Retour &= Pius | Q Filtrer

(facultatif) Les lieux figurant dans la liste sont déterminés en fonction de leur distance par rapport a
votre position actuelle ou a la derniére position connue, a la ville sélectionnée, a la destination ou
en fonction de la longueur de détour nécessaire. Si vous voulez réorganiser a nouveau la liste,

o= Suite du menu

touchez

Parcourez la liste si nécessaire et touchez I'un des éléments répertoriés. Une carte plein écran
apparait affichant le point sélectionné au centre. Le nom et I'adresse du lieu s'affichent au-dessus
de I'écran.

- Retour

L]
(facultatif) Touchez 1 pour voir les détails du lieu sélectionné. Touchez
pour revenir sur la carte.

\ /

Si nécessaire, touchez un autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( )

P Suivant

apparait au nouvel emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou

- Retour

touchez pour sélectionner une destination différente.

Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les

P Aller!

parameétres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
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18:06

Planification d'itinéraire X cantil ‘ Marseille 11 | D 709
| | | L Warsals, Tor Arrorcissemant Mandile oo b i, Franes | 7o 775 km
? 1 "xe. . B
|- - > A mbaung 78.66 ¢
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide F 1 boaa
Types de routes utilisés ‘Berne. - gﬁs‘.s"’
+ Autoroutes + Ferry + S it |
« Routes 4 abonnement Chemins de terre vl
+ Routes a péage : o+ Vert
— s LT |
5 _ Car =
- Annuler | <& Retour | marceiPlus |[ T Attert

3.1.4 Sélection d'un emplacement sur la carte comme destination

Menu ]

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [ pour revenir au menu Navigation.

&Rechercher @

Chercher sur carte

2. Dans le menu Navigation, touchez les boutons suivants :

3. Recherchez votre destination sur la carte : déplacez et modifiez I'échelle de la carte si nécessaire.

| o —
ia 277, 'Rue de la Paix ¢ 2
O ey o o [1]
~Sftes E'urtn-lérsé:-rﬂ,w
Al- Noue es Bordes . tPéas
’ £ P D339 ~ “Saint-Louy
WARIS m A y 4 f [ )
e o : o
- -~ eLinthel
“launar
- Hei_x-sﬁl-;poing sSaint-Remy-sous-Br
e 4 )
nurane.. #Le Plessis ‘Chld‘uv =P
| - Retour !| &= P |[ P Suivant

\ /
4. Touchez la position que vous voulez sélectionner comme destination. Le curseur ( ) apparait
a cet endroit.

P Sélectionner

Touchez pour sélectionner le curseur comme destination.

Aprés un bref résumé des parameétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parameétres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X it ‘ -_W Marseilie 11 | S 700
s L Marsells, or Amodissement Merle) e i B, Fronce | | ¢ #75 ko
|_| ) A luxembourg
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i 1 Loaa
Types de routes utilisés ne. e gﬁs'-s“
« Autoroutes « Ferry -+ v i
+ Routes 4 abonnement Chemins de terre :Milan
+ Routes 3 péage - = o Vert |
: [ Cx
- Annuler | | < retour [acceerpus | T Alent
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3.1.5 Sélection de la destination a partir de vos favoris

Vous pouvez sélectionner comme destination une position que vous avez déja enregistrée en tant que
favori. Une description sur la fagon d'ajouter une position a la liste des destinations favorites se trouve a
la page 79.

1. Acces a la liste des favoris :

e Sivous étes sur I'écran Carte, touchez . pour ouvrir le menu Rapide.

&Rechercher

e Sivous étes dans le menu Navigation, touchez

2. Touchez! fwns | aliste des destinations favorites s'affiche.

18:28 Favoris X ot
i Hostellerie De La Reine Blanch ;ﬂ i|
| -7 Lile Aux Crepes -ﬂ H
| Martyrs de la Libération ‘ﬂ || l
-] Retour = Pius | Q4 Filtrer

3. Touchez le favori que vous voulez définir comme destination. Si nécessaire, naviguez vers le bas

Q Filtrer

4. Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\ /

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( ) apparait au nouvel

P Suivant

emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

< Retour

pour voir davantage dans la liste ou touchez
partir du nom de la destination favorite.

et saisissez quelques lettres a

pour sélectionner une destination différente.

5. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
Planification d'itinéraire 7:00

18:06 Nt || o |
: | Marseile: |

| Varselis, tor Amordrsement Mol Bcuchet i B, France |

. F75km

[ | oY |
. J - A 1 § o 78.66¢
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide Loaa
% o, 965
Types de routes utilisés . gas_ M
« Autoroutes « Ferry + 67l 00
+ Routes & abonnement Chemins de terre
+ Routes a péage Vert |
— Vet g
_‘
-af] Annuler | | - Retour | [
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3.1.6 Seélectionner une des destinations les plus probables (Historique intelligent)

Les destinations que vous avez préalablement définies apparaissent dans la liste Historique. Deux de ces
destinations récentes sont illustrées dans le menu de Destination pour un acces facile. L'Historique
intelligent propose ces lieux en se basant sur vos habitudes de navigation a l'aide de paramétres, comme
I'heure actuelle de la journée, le jour de la semaine et la position actuelle. Plus vous utilisez le logiciel de
navigation, mieux il peut deviner votre destination désirée.

Menu ]

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

&Rechercher
2. Dans le menu Navigation, touchez

pour revenir au menu Navigation.

18:03 ————— Rechercher ———— X cantil
£ ~
-« \ > | €
/- e
Chercher I' Rechercher Recherche
adresse | deslieux || intell. )| Favoris |
Rennes Historique
35000 Dlle-et-Vilaine, France |! C,‘,
[ 2, Rue Cuvier |i <

Paris, Séme Arrondissement Paris | |

-] Retour = Pius |

Touchez la 1ére ou la 2éme destination dans le champ Historique.

Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\ /

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( ) apparait au nouvel

P Suivant

emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

- Retour

pour sélectionner une destination différente.

5. Aprés un bref résumé des parameétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.

o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire Xt || Marseille 11 i & 709
.-l | ([ Farsels, ler Arondisemant Marlie Bouichiet i B, France | A 775 km
| ! :
|_- J] I8 ‘Luxembourg
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i 2 . .
Types de routes utilisés 2
+ Autoroutes « Ferry + i
+ Routes & abonnement Chemins de terre
+ Routes i péage - <
-af] Annuler | | - Retour
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3.1.7 Selectionner une destination récente a partir de I'historique

Les destinations que vous avez préalablement définies apparaissent dans I'historique.

1. Accédez a I'historique :

e Sivous étes sur I'écran Carte, touchez . puis touchez | Meterave

Historique

o

&Rechercher -
puis touchez |~

2. Laliste des destinations récentes s'affiche. L'historique intelligent propose en premiére page trois
destinations en tenant compte de vos itinéraires précédents (destinations les plus probables). Les
autres destinations sont organisées selon I'heure a laquelle elles ont été sélectionnées en dernier.
Si nécessaire, parcourez la liste pour voir les destinations précédentes.

e Sivous étes dans le menu Navigation, touchez

18:03 ———— Historique ——— X ot

Eléments d'historique intelligent :

35000 Il!e-et—\«'ilaine, France .
| 2, Rue Cuvier [ ? ”
Paris, 5éme Amrondissement Paris L »
[ Centre Hospitalier des Murets i | |
| La Queue-en-Brie \ I, ' |

Eléments d'historique :

-] Retour = Pius | Q4 Filtrer

Sélectionnez une destination dans la liste.

Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( ) apparait au nouvel

P Suivant

emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

- Retour

pour sélectionner une destination différente.

5. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification diitinéraire Kool | Marseille o+ [ 70e
f ) [T ool tr Amcrdiscement Mol Bonctubi e, Fance | == 775k
| . : aape=
|-' ') A il ——
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide f : . g—iﬁx.sm
Types de routes utilisés - A " 965k
« Autoroutes « Ferry + AL
+ Routes & abonnement Chemins de terre
+ Routes a péage -— o Verto_{
Car f-
-af] Annuler | | - Retour " I'_'i:-;:&ller!
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3.1.8 Saisir les coordonnées de la destination

Vous pouvez également sélectionner une destination en saisissant ses coordonnées. Procédez comme
suit :

Menu ]

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

&Rechercher
2. Dans le menu Navigation, touchez

o= Suite du menu e Coordonnées
Ouvrez le menu et touchez

Vous pouvez saisir les valeurs de la latitude et de la longitude dans I'un des formats suivants :
Degrés décimaux ; degrés et minutes décimales ou degrés, minutes et secondes décimales.

pour revenir au menu Navigation.

18:19

Rechercher par coordonnées ———— X it

;ﬁ'

‘ E2.44573°

-] Retour i &= pius || & Terminé

ofe Suite dumenu | m UTM

5. (facultatif) Si nécessaire, touchez puis
coordonnées dans le format UTM.

18:19 Rechercher coordonnées UTM X il

Vers le Nord 5407188 |

-] Retour I & Plus " & Terminé

pour saisir les

+/ Terminé

6. Une fois terminé, touchez

7. Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\ /
autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( y ) apparait au nouvel
P> Suivant _ o
emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

- Retour

pour sélectionner une destination différente.
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8. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o= Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X wantil !w Marseilie 11 = 7:00
I.I | | T biasat, for Arcrdissemment Ml Bt i s, France | = 775 km
| . : aape=
|-' ') A il ——
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i 2 Loaa
Types de routes utilisés ‘Berne. = 955,5“ 2
« Autoroutes « Ferry + o L LSIL sl
+ Routes & abonnement Chemins de terre :Milan
+ Routes 3 péage - O Vet
Car —
-] Annuler | | - Retour [ I'_'i:-;:&ller‘

3.1.9 Sélection de la destination a partir de votre liste de contacts

Si vous avez déja synchronisé la liste de contacts entre votre téléphone mobile et ce périphérique, vous
pouvez sélectionner un contact enregistré avec au moins une adresse valide.

Menu ]

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [ pour revenir au menu Navigation.

&Rechercher

2. Dans le menu Navigation, touchez

o= Suite du menu & Contacts
3. Ouvrez le menu et touchez
18:21 Contacts X ot
Tom P. Samuel | l
Kate Short |
—— —
John Smith '
T < retour | [ Q Fter

4. Parcourez la liste de contacts et sélectionnez un des contacts que vous avez enregistrés avec une
adresse valide.

5. Sivous avez enregistré plus d'une adresse avec le contact sélectionné, vous devez en
sélectionner une dans la liste des adresses enregistrées.

6. Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre. Si nécessaire, touchez un

\

autre endroit sur la carte pour modifier la destination. Le curseur ( ) apparait au nouvel

P Suivant

emplacement. Touchez pour confirmer la destination ou touchez

- Retour

pour sélectionner une destination différente.
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7. Aprés un bref résumé des paramétres de l'itinéraire, la carte apparait affichant tout l'itinéraire.
o Suite du menu

L'itinéraire est calculé automatiquement. Touchez pour modifier les
. o P Aller! _
parametres de l'itinéraire ou touchez pour commencer votre trajet.
18:06 Planification d'itinéraire X it ‘ -_W Marseilie 11 | S 700
s L Varsels, ler Amoessement Ml Bt it France | 7o #75 ko
|_| |_| A luxembourg
= Mode de calcul de l'itinéraire Rapide i k Loaa
Types de routes utilisés ‘Berne. = gﬁs'-s“
+ Autoroutes « Ferry -+ e it LG Pt
+ Routes 4 abonnement Chemins de terre Lartrtilan
+ Routes 3 péage - : O Vet |
: | Cr &
- Annuler | | < retour [acceerpus | T Alent

3.1.10 Creer un itinéraire a partir de la liste de destinations (Creéer itinéraire)

Vous pouvez aussi créer la destination de votre itinéraire grace a la destination du menu ltinéraire.

Menu J

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

= ltinéraire

pour revenir au menu Navigation.

2. Dans le Menu de Navigation, touchez

Z Créer itinéraire
3. Touchez

18:03 ———— Créer itinéraire

N
<:} Position GPS actuelle L ¥ Hl

4. Il n'y aqu'une ligne dans la liste de points d'itinéraire, le point de départ de l'itinéraire,
normalement la position GPS actuelle.

-l Retour | o plus i

5. Touchez l ' pour sélectionner votre destination.

6. Le menu de destination apparait et vous pouvez sélectionner la destination de votre itinéraire en
suivant le méme procédé décrit dans les sections précédentes.

18:03 —————— Rechercher ——— X cantil
: g
=
Chercher I' Rechercher Recherche .
adresse || deslieux || intell. | Favoris

I Rennes
35000 Ille-et-\ilaine, France

[ 2, Rue Cuvier || <

|i Historigue
L
Paris, Séme Arrondissement Paris

-] Retour | = Pius i
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7. Lorsque la nouvelle destination est sélectionnée, la liste réapparait.

18:18 Modifier itinéraire ——— X ot
{} Position GPS actuelle L ¥ Ul
Centre Hospitalier des Murats. -‘-ﬂ
% La Queue-en-Brie L
S 277, Rue de la Paix aﬂ H
~. " Sézanne gy
- Retour | = Pius || - Aller

8. Pour ajouter davantage de destinations, touchez . a I'endroit ou vous voulez insérer le
nouveau point d'itinéraire dans la liste et répétez la procédure ci-dessus.

3.2 Visualisation de I'intégralité de I'itinéraire sur la carte

Il est facile d'obtenir une vue d'ensemble de la carte de litinéraire actif. Procédez comme suit :

Menu ]

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

= ltinéraire

pour revenir au menu Navigation.

2. Dans le Menu de Navigation, touchez

\&\- i) Vue d'ensemble
3. Touchez — L'itinéraire actif s'affiche dans toute sa longueur sur la carte avec
des informations et des commandes supplémentaires.

18:15 Itingé Xt
é:::;:c&!!}hx (*, Ii:lz;v =

i A o | Muae
‘ ﬁ Modifier itinéraire ?5' Vue d'ensemble
‘ &:_ A éviter ‘ # Suppr itinéraire
| = 1

-] Retour | & plus i
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3.3 Vérification des parametres de I'itinéraire et accés aux fonctions liées a

I'itinéraire

Vous pouvez vérifier les différents parameétres de l'itinéraire recommandé par the software.

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

2. Dans le Menu de Navigation, touchez

Menu ]

pour revenir au menu Navigation.

7= ltinéraire

3. Les éléments d'information suivants s'affichent :

Le nom et/ou l'adresse de la destination.

Les icones d'avertissement (le cas échéant). lls fournissent des informations
supplémentaires sur l'itinéraire (par ex. les routes non pavées et les péages a prendre).

La durée totale de l'itinéraire.

La longueur totale de l'itinéraire.

Le retard estimé calculé a partir des événements trafic sur votre itinéraire.
Le symbole du type de véhicule utilisé dans le calcul de l'itinéraire.

Le mode de calcul de litinéraire (ex. Rapide).

277, Rue de la Paix & 1:27 =
Sézanne 111 km

e Autre option
T A - Vert

4. Vous avez les options suivantes sur cet écran (pour des instructions détaillées sur la facon de les
utiliser, consulter le chapitre suivant) :

jﬁ\b Modifier itinéraire

Touchez pour éditer l'itinéraire : pour ajouter ou supprimer des
destinations ou pour modifier leur séquence. Vous pouvez également régler un point de
départ de l'itinéraire qui est différent de votre position actuelle. Ceci peut s'avérer utile pour
planifier et enregistrer un trajet ultérieur.

=
Z .}V . Vue d'ensemble
Touchez pour afficher l'itinéraire complet sur la carte.

é{ A éviter

Touchez pour contourner une partie de l'itinéraire.
w Suppr Itinér.
|

o= Suite du menu

Touchez pour ouvrir une liste avec davantage d'options, comme
sélectionner a partir d'alternatives d'itinéraire, modifier les parametres de l'itinéraire,
enregistrer l'itinéraire actif ou charger un itinéraire enregistré auparavant.

Touchez pour supprimer l'itinéraire actif.
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- Retour

e Touchez pour revenir au menu Navigation.

3.4 Modifier I'itinéraire

Quand la navigation est déja démarrée, il y a plusieurs fagons de modifier l'itinéraire actif. Les sections
suivantes indiquent certaines de ces options.

3.4.1 Sélectionner une nouvelle destination lorsque vous avez déja un itinéraire : Nouvel
itinéraire, étape ou destination finale

Si vous avez déja un itinéraire recommandé et si vous sélectionnez une nouvelle destination selon la
description faite dans les sections ci-dessus, l'application demandera votre avis sur le démarrage d'un
nouvel itinéraire, I'ajout d'une nouvelle étape (destination intermédiaire) a l'itinéraire ou sur l'ajout de la
nouvelle destination sélectionnée & la fin de l'itinéraire actuel.

18:14 Utiliser ce lieu comme... X il
Ay I
|‘:'.' T
’:Es W Etape
e -:
| bae oestination
P | /\ finale
Nouvel itineraire Il
-] Retour

P

e Touchez [*=Enéei= noyr planifier un nouvel itinéraire au nouvel emplacement sélectionné. La
destination et les étapes précédentes sont supprimées.

o
e Touchezl ™ pour ajouter le nouvel emplacement sélectionné comme une destination
intermédiaire a votre itinéraire. Les autres destinations de l'itinéraire restent intactes. Remarque :

La nouvelle étape est placée parmi les destinations afin de garantir un itinéraire optimum. Pour
déterminer le lieu d'apparition d'une étape, utilisez la fonction Modifier itinéraire.

e Touchez > ™ pour ajouter la nouvelle destination sélectionnée a la fin de l'itinéraire. Les
autres destinations de l'itinéraire restent intactes. La destination finale précédente est a présent la
derniéere étape.
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3.4.2 Déterminer un nouveau point de départ de I'itinéraire

Pour une navigation normale, tous les itinéraires sont planifiés a partir de votre position actuelle. Afin de
vérifier les itinéraires futurs, les simuler ou voir leur durée et leur distance, vous pouvez désactiver le
récepteur GPS. Vous pouvez ensuite déterminer le point de départ de litinéraire a un emplacement

différent de la position GPS actuelle.

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [
2. Dans le Menu de Navigation, touchez

3. Sivous avez déja chaisi un itinéraire, touchez

itinéraire, touchez

Menu ]

7= ltinéraire

pour revenir au menu Navigation.

s
ﬁ Modifier itinéraire )
Si vous prenez un nouvel

_~

X it

Centre Hospitalier des Murats.
La Queue-en-Brie

#s 277, Rue de la Paix
Sézanne

- Retour | o Plus || - Aller

18:03 ———— Créer itinéraire ——————

"% Position GPS actuelle

-] Retour | & plus |

"-Hl

4. La premiére ligne marque le début de litinéraire qui représente normalement la position GPS

actuelle. Touchez

pour confirmer votre action aprés le message d'avertissement.

5i vous définissez un point de départ, le récepteur

GPS sera désactivé.

V7 Ognpeint | 5 annuter |
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5. Le menu de destination apparait et vous pouvez sélectionner le point de départ de l'itinéraire de la
méme maniere que vous sélectionnez une destination.

18:03 ————— Rechercher
Chercher I' er Recherche
adresse des lieux intell.

! Rennes

| 0 Ille-et-Vilaine, France

| [ 2, Rue Cuvier

{ Lparis, 5éme Arrondissement Paris

-] Retour ] &= pius |

P Aller

La carte réapparait en affichant un marqueur de véhicule transparent (qui indique qu'il n'y a pas de
réception GPS). Si un itinéraire actif existe déja, il est a présent recalculé a partir de I'emplacement
sélectionné.

Lorsque vous définissez le nouveau point de départ, touchez

Allumer GPS

Pour retourner a la navigation normale, touchez
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3.4.3 Editer la liste des destinations (Modifier itinéraire)

Vous pouvez éditer l'itinéraire en modifiant la liste des destinations. Vous pouvez ajouter ou supprimer
des destinations, modifier la position de départ ou réorganiser la liste.

Menu ]

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

= ltinéraire

pour revenir au menu Navigation.

2. Dans le Menu de Navigation, touchez

1
ﬁ? Modifier itinéraire
3. Touchez

18:18

Medifier itinéraire

(:'}. Position GPS actuelle N Hl

= * Centre Hospitalier des Murets. *ﬁ
La Queue-en-Brie

"I" el
w 277, Rue de la Paix i || |
Sézanne ik 4

-~ Retour &= pius |. - Aller

4. Vous pouvez alors procéder comme sulit :

Touchez . pour ajouter une nouvelle destination.

e Touchez 2ﬁ pour supprimer une destination.

N

e Touchez pour modifier le point de départ de l'itinéraire.

o= Suite du menu

e Touchez pour réorganiser la liste. Vous pouvez l'effectuer
manuellement ou vous pouvez laisser I'application optimiser l'itinéraire a votre place.

3.4.4 Arrét de I'itinéraire actif

Vous n'avez pas besoin d'arréter l'itinéraire actif : lorsque vous recommencez a conduire, the software
redémarre les instructions vocales a partir de votre position.
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3.4.5 Supprimer l'itinéraire actif
Pour annuler l'itinéraire sur lequel vous naviguez actuellement, effectuez I'une des opérations suivantes :

ini

e Sivous étes sur I'écran Carte, touchez ' puis touchez | Sweritnée(Sj yous avez un itinéraire

e

. .  Supprimer s . .
avec des étapes, vous avez besoin de toucher |éapesuvane jusqu'a ce que toutes les étapes soient

supprimées.)

f Itinéraire N Suppr Itinér.

Dans le menu Navigation, touchez puis touchez
L'itinéraire actif est supprimé avec toutes ses étapes.

3.4.6 Vérification des autres itinéraires lors de la planification de I'itinéraire

Vous pouvez choisir parmi d'autres itinéraires ou modifier le mode de calcul de litinéraire aprés avoir
sélectionné une nouvelle destination. Procédez comme suit :

1. Sélectionnez une destination selon I'explication précédente et allez a I'écran de confirmation de

litinéraire.
"#L.: Marseille 11 | S 709
L~ varsels, or Amoedissement Mordelie Bauche i inice, France | 7o 775 km
A L e a——
: { LI 1
LA o 96.5u
“‘Berne. : :
+ e T o
o Milan T
. < vert
— = ——uy
_ car =
| - Retour || reofminPius |[ = Aler!

o= Suite du menu

2. Touchez

Autres itinéraires - }
|
i

[ #2  ltinéraire
A
l ﬁ:- Paramétrage de ['tinéraire

[ W Fermer |

= Autres itinéraires

3. Touchez
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4. Vous voyez les détails essentiels des trois autres itinéraires et le mode de calcul de l'itinéraire
sélectionné. Touchez-en un pour l'afficher sur la carte.

“Cardiff

€0,

104.2 kg
BT

e,

101.1 vy

Plus de
résultats

[Plus de résultats}

5. Si, en revanche, vous ne trouvez pas une bonne alternative, touchez et

défilez vers le bas pour trouver des itinéraires de différents types.

“Cardiff Z RS | Autres itinéraires
‘Bruxelles i

€0,
104.2 kg
R A I

e,
101.1 vy

€8, c
65 by

| - Retour  Harcelone

- Retour

6. Sélectionnez un autre itinéraire et touchez pour revenir sur I'écran précédent.
The software recalcule l'itinéraire. ligne orange affiche le nouvel itinéraire recommandé.

3.4.7 Vérification des autres itinéraires pour un itinéraire existant

Pour recalculer litinéraire actif grace a un mode de calcul de litinéraire différent, vous pouvez modifier le
paramétrage de l'itinéraire (page 99). Il existe un autre maniére d'aboutir a ce résultat et de comparer des
itinéraires différents a I'aide du méme mode de calcul de l'itinéraire. Procédez comme suit :

Menu J

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

7= ltinéraire

pour revenir au menu Navigation.

2. Dans le Menu de Navigation, touchez

18:15 Itiné X it
27, Rom dela P [=] 12:127 =

i A S| e
‘ f- Madifier itinéraire Z&L Vue d'ensemble
‘ &\’ A éviter ‘ # Suppr itinéraire
| - 1

-] Retour | = Pius i
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o= Suite du menu

3. Touchez

[ _'_%: Autres itinéraires rl

‘ 2  ltinéraire I 1)

I

B

‘ e Paramétrage de fitinérire

[ W Fermer l

d Autres itinéraires

4. Touchez

5. Vous voyez les détails essentiels des trois autres itinéraires et le mode de calcul de l'itinéraire
sélectionné. Touchez-en un pour I'afficher sur la carte.

Autres itinéraires

10114y

‘ Plus de

| -‘1 Rletour Harcelone re'sulla_lsm— all
[Plus de résultats}
6. Si, enrevanche, vous ne trouvez pas une bonne alternative, touchez et
défilez vers le bas pour trouver des itinéraires de différents types.
ardi Autres itinéraires
| -‘1 Rletour Harcelone
- U . . < Retour
7. Sélectionnez un autre itinéraire, puis touchez et maintenez le doigt sur

pendant quelques secondes pour revenir sur I'écran carte. The software recalcule l'itinéraire. ligne
orange affiche le nouvel itinéraire recommandeé.
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3.4.8 Modifier le véhicule utilisé dans la planification d'itinéraire

Pour recalculer litinéraire actif d'un véhicule différent, procédez comme suit. Ces modifications peuvent
également étre faites dans Réglages (page 99).

. < Paramétiage
1. Sur I'écran Carte, touchez , puis touchez | deitinéraire

18:15 Paramétrage de [tinéraire X ot

‘ Vehicule Car [l
‘ Mode de navigation Route |

Mode de calcul de I -
itinéraire Uit

|£’ Autoroutes S |E| V4
-] Retour |
[ Véhicule J . _
2. Touchez et touchez l'un des éléments suivants :
@ Voiture
[
< Taxi
[ ]
» Caravan

3. The software recalcule l'itinéraire optimisé pour le nouveau type de véhicule. ligne orange affiche
le nouvel itinéraire recommandé.
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3.4.9 Modifier les types de routes utilisés dans la planification d'itinéraire

Pour recalculer l'itinéraire actif avec d'autres préférences pour le type de route, procédez comme suit.
Ces maodifications peuvent également étre faites dans Réglages (page 99).

, ‘f . Para_n_'létlage
1. Sur I'écran Carte, touchez puis touchez | de itinéraire

18:15 Paramétrage de [tinéraire

X ot
[ 1
| Vehicule Car |
| Mode de navigation Route |
|
|

| Mode de calcul de I
| itinéraire

Vert ||
|

| AT Autoroutes e || W | ‘;
-af Retour |

2. Touchez I'un des types de routes répertoriés pour modifier l'itinéraire. Si nécessaire, faites défiler
la liste pour voir tous les types de routes. Vous disposez des options suivantes (leur ordre dépend
du type de véhicule sélectionné) :

7

\ﬁ-l Autoroutes

—_ — Vous devrez peut-étre éviter les autoroutes si vous conduisez un
véhicule lent ou si vous remorquez un autre véhicule.

E Routes a abonnement

— — Les routes taxées sont des routes payantes qui requiérent I'achat
d'une carte ou d'une vignette pour les emprunter sur une période plus longue. Cette option
peut étre activée ou désactivée indépendamment de 'option des routes a péage.

[ % Routes a péage

— — The software inclut les routes a péage (routes dont I'utilisation est
payante) dans les itinéraires par défaut. Si vous désactivez les routes a péage, your
software planifie le meilleur itinéraire sans péage.

we= Ferry
. — The software inclut les ferries dans les itinéraires planifiés par
défaut. Toutefois, la carte ne dispose pas forcément des informations sur l'accessibilité
temporaire des ferries. Il se peut également que le passage soit payant.

=2 Chemins de terre
. — The software exclut les routes non pavées par défaut : les routes
non pavées sont parfois en mauvais état et ne permettent pas d'atteindre une vitesse
normale.
- Retour _ _
3. L'itinéraire a déja été recalculé. Touchez pour revenir sur I'écran Carte. ligne

orange affiche le nouvel itinéraire recommandeé.
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3.5 Enregistrer un emplacement comme destination favorite

Vous pouvez ajouter n'importe quelle position a vos Favoris, la liste des destinations fréquemment
utilisées. Une description sur la fagcon de planifier un itinéraire vers l'une des destinations favorites se
trouve a la page 62.

1. Sélectionnez une destination comme décrit auparavant. Elle peut étre une adresse, un lieu, une
position sur la carte, une destination utilisée précédemment dans I'Historique etc.

2. Quand la carte plein écran apparait avec I'emplacement sélectionné au centre, touchez
ofe Suite du menu

{ & Lieux proches du curseur] l
[ *-» Ajouter aux Favoris

‘ é Voir position du curseur |

v Fermer

m*/xAjouter aux Favoris

3. Touchez

123
4. (facultatif) Vous pouvez modifier le nom proposé pour le favori a I'aide du clavier. Touchez
pour entrer des numéros ou des symboles.
18:25 Enregistrer un favori —— Xt
i'uc_'Saisl'r un nom pour le favori> |
[afw]efe]rx[u]r]e]e]
|A||S.D.F GH”J.K|L
|1||z|[>(||c|.[v||BHN]|M|[ l
-] Retour | = Pius |_
&/ Terminé _ o
5. Touchez pour enregistrer un emplacement comme nouvelle destination

favorite.

79



3.5.1 Editer les détails d'une destination favorite

Vous pouvez sélectionner comme destination une position que vous avez déja enregistrée en tant que
favori et modifier ses détails. Une description sur la fagon d'ajouter une position a la liste des destinations
favorites se trouve a la page 79.

1. Acces a la liste des favoris :

*

e Sivous étes sur I'écran Carte, touchez . puis touchez | Fvre

&Rechercher \S i

puis touchez | fevrs

e Sivous étes dans le menu Navigation, touchez

2. La liste des destinations favorites s'affiche.

18:28 Favoris X wantll
: ;
| Hostellerie De La Reine Blanch ﬁ ||
| -7 Lile Aux Crepes j ”
| Martyrs de |a Libération ‘ﬂ || l
-] Retour = Pius |. Q Filtrer

3. Touchez le favori que vous voulez éditer. Si nécessaire, naviguez vers le bas pour voir davantage

Q Filtrer

4. Une carte plein écran apparait affichant le point sélectionné au centre.

dans la liste ou touchez
destination favorite.

et saisissez quelques lettres a partir du nom de la

L]
5. Touchez 1 pour voir les détails du lieu sélectionné.

Touchez I'un des champs de données et modifiez son contenu.

- Retour

7. Touchez sans relacher pour revenir sur la carte.
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3.6 Visualisation de la simulation de |

"itinéraire

Vous pouvez lancer une navigation simulée qui démontre l'itinéraire actif. Procédez comme suit :

Menu ]

1. Sivous étes sur I'écran Carte, touchez [

pour revenir au menu Navigation.

2. Dans le Menu de Navigation, touchez

= ltinéraire

18:15 Xt
7T, Rus e by Paix [a] 127 —
SJ!:.’“E r 111 kn M{:@ﬂ'\
w A = Vert
‘ ﬁ Modifier itinéraire 2 Vue d'ensemble
‘ &B A éviter ‘ # Suppr itinéraire
1 ! J
-] Retour | = Pius |

o Suite du menu

3. Touchez

P em_pim )

o Autres itinéraires r

Itinéraire

£

——————— —————

e Paramétrage de fitinérire

4. Parcourez la liste vers le bas et touchez

[ N Fermer

£ Simuler la navigation

La simulation commence a partir du

point de départ de l'itinéraire, et a l'aide d'une vitesse réaliste, elle vous méne par l'itinéraire

recommandé complet.

_ i
e I ||TW

Retour

1.
commande disparaissent aprés qu
touchant la carte) :

(2 2
: sauter a I'événement d

e

1 carertondepont, Uhsoote,. D || T 3

(en option) Vous avez les commandes suivantes au cours de la simulation (les boutons de

elques secondes mais vous pouvez les rouvrir en

e l'itinéraire suivant (manceuvre).
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. : arréter la simulation.

4«
o : sauter a I'événement de l'itinéraire précédent (manceuvre).

1X
. : touchez pour augmenter la vitesse de simulation a 4, 8 ou 16 fois plus rapide.
Touchez maintenant de nouveau pour revenir a la vitesse normale.

Retour ]

2. Touchez [ pour sélectionner votre destination.
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4 Navigation tout terrain

Lors de son premier démarrage, the software calcule des itinéraires a l'aide du réseau routier de cartes
vectorielles de haute qualité qui sont fournies avec le produit. Vous pouvez passer |'application en mode
Tout terrain dans les réglages de navigation d'une des fagons suivantes :

: a Paramétrage
- Plus... ) % e
e A partir du Menu principal, touchez Réglages de ltinéraire | 1 s

(Mode de navigation}

] Z zareg_”?é?'a?e Mode de navigation
'f e l'itinéraire puis .

e A partir du Menu Carte, touchez

La plupart des procédures décrites pour la navigation tout terrain s'appliquent également a la navigation
hors route. Toutefois, il y en a quelques unes qui ne sont pas disponibles dans ce mode de navigation
(par exemple, vous ne pouvez pas ouvrir l'itinéraire, car vous n‘avez aucune manceuvre, juste des points
d'itinéraire et des lignes droites entre eux).

4.1 Sélection de la destination de I'itinéraire

Sélectionner le point de départ ou une destination (une étape ou une destination finale) est pareil que la
description dans la navigation routiere. La seule différence est que les points d'itinéraire sont liés pour
former un itinéraire avec des lignes droites quel que soit le réseau routier et le Code de la route.

4.2 Navigation en mode hors route

La véritable différence entre les modes routier et hors route se trouve dans la navigation elle-méme.
Lorsque vous étes sur I'écran Carte avec un itinéraire hors route :

e votre position et cap actuels ne sont pas alignés avec la route la plus proche et

¢ il n'y a aucune navigation porte-a-porte, uniguement une direction recommandée.

Vous pouvez voir un ligne orange dessiné entre votre position actuelle et la destination suivante a
atteindre. Le champ Présentation du virage dans l'angle en haut a gauche indique un compas avec votre
position et la distance de la destination suivante.
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Quand vous atteindrez une étape, ligne orange indiquera la direction vers la prochaine destination. (Les
futurs trajets de l'itinéraire sont illustrés avec ligne oranges.)

Quand vous aurez atteint votre destination finale, la navigation s'arrétera.
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5 Guide de référence

Les pages suivantes décrivent les différents concepts et écrans de menu de the software.

5.1 Concepts

5.1.1 Zoom intelligent
Le zoom intelligent apporte beaucoup plus qu'une simple fonction de zoom automatique :
e Durant la navigation d'un itinéraire : lorsque vous vous approchez d'un virage, il effectue un
zoom avant et éleve I'angle de vue pour vous permettre de reconnaitre facilement la manceuvre
que vous allez négocier au prochain carrefour. Si le virage suivant est éloigné, le dispositif effectue

un zoom arriere et abaisse I'angle de vue pour donner un angle plat et vous permettre ainsi de voir
la route devant vous.

e Durant une conduite sans itinéraire actif : le zoom intelligent effectue un zoom avant si vous
roulez doucement et un zoom arriére si vous roulez vite.

5.1.2 Thémes de couleurs diurnes et nocturnes

The software utilise différents thémes de couleurs pendant la journée et la nuit pour les écrans de carte et
de menu.

e Les couleurs diurnes sont semblables a celles des cartes routiéres en papier et les menus sont
clairs.

¢ Les themes de couleurs nocturnes utilisent des teintes foncées pour les objets volumineux de
facon a diminuer au maximum la luminosité de I'écran.

5.1.3 Vue du tunnel

Lorsque vous entrez dans un tunnel, la carte est remplacée par une image générique du tunnel de sorte
gue les routes de surface et les batiments ne puissent pas vous distraire.

La vue d'ensemble descendante du tunnel vous aide a vous orienter. La distance restante a parcourir
dans le tunnel s'affiche également.
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Aprés avoir quitté le tunnel, la vue d'origine de la carte est rétablie.

Cette fonction peut étre désactivée dans Réglages (page 105).

5.1.4 Calcul d'un itinéraire et nouveau calcul

Your software calcule ['itinéraire en fonction de vos préférences :

Modes de calcul de l'itinéraire :

Rapide J

. [ . Indique un itinéraire rapide si vous pouvez circuler en respectant au
mieux la limitation de vitesse sur toutes les routes. Il s'agit en général de la meilleure
sélection pour les véhicules rapides et normaux.

: Indique l'itinéraire le plus court parmi tous les itinéraires possibles.

Cela peut étre pratique pour les véhicules lents.

Vert J
[ : Indique un itinéraire rapide mais économique en essence, en fonction

des données sur la consommation du carburant fournies dans Paramétrage de l'itinéraire
(page 99). Les calculs du colt du voyage et de I'émission de CO, ne sont que des
estimations. Ils ne peuvent pas prendre en compte le relief, les virages et les conditions de
trafic.

[ Economique J

: Pour les types de véhicules ou le calcul de litinéraire vert n'est pas
disponible, cette méthode associe les avantages liés a la rapidité et la distance : The
software effectue ses calculs comme s'il planifiait I'itinéraire rapide, mais choisit d'autres
routes également pour économiser du carburant.

Facile J
( : Permet d'emprunter un itinéraire avec moins de virages et sans

manceuvres difficiles. Avec cette option, vous pouvez demander a your software de choisir,
par exemple, l'autoroute plutét que de petites rues ou des routes secondaires.

Types de véhicule :

Lors de la création d'un nouveau profil de véhicule, sélectionnez un des types de véhicules ci-
dessous. Outre les conditions mentionnées ci-dessous, les restrictions de dimension, de poids et
celles liées au danger du chargement sont également prises en compte lors de la planification d'un
itinéraire.

‘ﬁ Voiture

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en
compte lors de la planification d'un itinéraire.

¢ Les routes sont uniquement utilisées si les voitures y ont acces.

e Les routes privées et celles réservées uniquement aux résidents ne sont utilisées
gue si elles sont incontournables pour parvenir a destination.

e Les chemins pédestres sont exclus des itinéraires.

86



& Taxi

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en
compte lors de la planification d'un itinéraire.

e Les routes sont uniqguement utilisées si les taxis y ont acces.

e Les routes privées, les routes réservées uniguement aux résidents et les chemins
pédestres sont exclus des itinéraires.

‘% Caravan

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en
compte lors de la planification d'un itinéraire.

e Les routes sont uniqguement utilisées si les voitures tractant une caravane y ont
acces.

e Les routes privées et celles réservées uniquement aux résidents ne sont utilisées
que si elles sont incontournables pour parvenir a destination.

¢ Les chemins pédestres sont exclus des itinéraires.

%f @ Motor-Caravan S

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en
compte lors de la planification d'un itinéraire.

e Les routes sont uniqguement utilisées si les voitures y ont acces.

e Les routes privées et celles réservées uniquement aux résidents ne sont utilisées
que si elles sont incontournables pour parvenir a destination.

¢ Les chemins pédestres sont exclus des itinéraires.

%f ¢ Motor-Caravan M %f @ Motor-Caravan XL

et

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en
compte lors de la planification d'un itinéraire.

e Les routes privées, les routes réservées uniqguement aux résidents et les chemins
pédestres sont exclus des itinéraires.

¢ Les demi-tours sont exclus des itinéraires (faire demi-tour sur une route a chaussées
séparées n'est pas considéré comme un demi-tour).

e Sila carte contient ces données, alors les restrictions de dimension, de poids et
celles liées au danger du chargement sont également prises en compte lors de la
planification d'un itinéraire.

— Truck

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en
compte lors de la planification d'un itinéraire.

¢ Les routes sont uniqguement utilisées si les camions y ont acces.
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e Les routes privées, les routes réservées uniqguement aux résidents et les chemins
pédestres sont exclus des itinéraires.

¢ Les demi-tours sont exclus des itinéraires (faire demi-tour sur une route a chaussées
séparées n'est pas considéré comme un demi-tour).

¢ Sila carte contient ces données, alors les restrictions de dimension, de poids et
celles liées au danger du chargement sont également prises en compte lors de la
planification d'un itinéraire.

e Les types de routes utilisés ou évités dans le calcul de litinéraire :

\.ﬂ:ly Autoroutes

% Routes a abonnement|

% Routes a péage

we= Ferry

=2 Chemins de terre

Les événements trafic en temps réel sont également pris en compte et parfois modifient
considérablement l'itinéraire.

Your software recalcule automatiquement l'itinéraire si vous déviez de l'itinéraire proposé ou si un nouvel
événement trafic regu concerne une partie de l'itinéraire recommandé.

Pour plus d'informations sur le paramétrage de l'itinéraire, voir page 99.

5.1.5 Calcul de I'itinéraire vert

Le calcul de l'itinéraire n'intervient pas uniquement lorsqu'on recherche litinéraire le plus rapide ou le plus
court. S'agissant de certains types de véhicules, vous pouvez aussi Vérifier la consommation de
carburant et I'émission de CO, lors de la planification d'un itinéraire et vous pouvez créer des itinéraires
économiques ayant un effet négligeable sur I'environnement.

Dans Paramétrage de litinéraire, vous pouvez éditer les parameétres du véhicule sélectionné. Saisissez
les valeurs de consommation de carburant et le prix du carburant. Vous pouvez également décider si
vous voulez voir la différence entre votre itinéraire et l'itinéraire vert méme si le mode de calcul de
I'itinéraire sélectionné n'est pas vert.

Vert }
Apres avoir défini les parametres ci-dessus, sélectionnez [ comme mode de calcul de

I'itinéraire, pour obtenir non seulement un itinéraire rapide mais économique en essence. Notez que les
calculs du co(t du voyage et de I'émission de CO, ne sont que des estimations. Ces calculs ne peuvent
pas prendre en compte le relief, les virages et les conditions de trafic. De méme, cet itinéraire n'est pas
du tout censé étre l'itinéraire le plus vert. La rapidité du voyage reste importante ; par conséquent le but
est d'emprunter un itinéraire rapide qui réduit la consommation en carburant et I'émission de CO..

Avec un type de véhicule qui offre la possibilité de choisir le calcul de l'itinéraire vert, quel que soit le
mode de calcul de [l'itinéraire sélectionné, les détails verts s'affichent également lorsque vous confirmez
litinéraire :
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Si le mode de calcul de litinéraire sélectionné n'est pas vert et si vous avez autorisé l'application a
afficher l'alternative verte, le prix, la consommation du carburant et I'émission de CO,, les différences
entre l'itinéraire sélectionné et l'itinéraire vert s'affichent aussi sur cet écran.
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Touchez le champ qui comporte ces détails pour changer immédiatement l'itinéraire en vert.

5.1.6 Radars et autres points d'alerte de proximité

Il existe un avertissement de proximité spécial pour les radars (tel que la vitesse ou les radars feu
tricolore) et d'autres points d'alerte de proximité (tels que des écoles ou des passages a niveau). Ces
points d'alerte ne font pas partie de the software. Vous pouvez les télécharger a partir de
zenec.naviextras.com ou vous pouvez, au besoin, télécharger des points dans un fichier texte particulier.

L'application peut vous prévenir lorsque vous approchez des radars ou des zones dangereuses telles que
des zones scolaires ou des passages a niveau. Vous pouvez déterminer les types d'alerte différents
individuellement dans Paramétres Sons et Avertissements (page 96).

Les types d'alerte suivants sont disponibles :

e Avertissement audio : Des bips peuvent étre émis (voix naturelle) ou le type d'alerte peut étre
annoncé (TTS) lorsque vous approchez I'un de ces points et une alerte supplémentaire vous
avertit si vous dépassez la limite de vitesse indiquée a l'approche.

e Avertissement visuel : Le type de point d'alerte, sa distance et la limite de vitesse correspondante
apparaissent sur I'écran carte pendant que vous approchez de I'un de ces radars.

S'agissant de certains points d'alerte, la limite de vitesse obligatoire ou prévue est disponible. Pour ces
points, l'alerte audio peut étre différente si vous roulez a une vitesse inférieure ou supérieure a la limite
de vitesse indiquée.

e En cas d'exceés de vitesse uniquement : L'alerte audio n'est émise que lorsque vous dépassez la
limite de vitesse indiquée.

e Lorsque vous approchez : L'alerte audio est toujours émise lorsque vous approchez I'un de ces
points d'alerte. Afin d'attirer votre attention, I'alerte peut étre différente si vous dépassez la limite
de vitesse.
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. L'avertisseur de radars est désactivé lorsque vous vous trouvez dans un pays ou cet
EfRemarque avertisseur est interdit. Toutefois, vous devez vous assurer que l'utilisation de cette
fonction est |égale dans le pays ou vous avez l'intention de vous en servir.

5.1.7 Avertissements de limite de vitesse

Les cartes utilisées par le logiciel peuvent contenir des informations sur les limites de vitesse valables sur
guelques segments de route. The software est capable de vous avertir quand vous dépassez la limitation
actuelle. Il est possible que cette information ne soit pas disponible pour votre région (demandez a votre
distributeur local) ou qu'elle ne soit pas complétement correcte pour toutes les routes de la carte.

La vitesse maximale définie dans le profil de véhicule est également utilisée dans le cadre de cet
avertissement. The software vous alerte si vous dépassez la valeur prédéfinie méme si la limite de
vitesse |égale est supérieure.

L'avertissement de vitesse peut étre réglé avec précision dans parameétres Sons (page 96).
Vous pouvez définir la vitesse relative au-dessus de laquelle I'application déclenche I'avertissement.
Les types d'alerte suivants sont disponibles :

e Avertissement audio : Vous recevez un avertissement verbal lorsque vous dépassez la limite de
vitesse d'un pourcentage donné.

e Avertissement visuel : La limite de vitesse actuelle s'affiche sur la carte lorsque vous la dépassez

(par exemple : ).

Vous pouvez aussi choisir de voir, tout le temps, le signe de la limite de vitesse sur la carte.

5.1.8 Indicateur de la qualité de la position GPS et de I'heure actuelle
Vous pouvez trouver des informations utiles dans les angles en haut des écrans de menu.
L'heure actuelle s'affiche dans le coin supérieur gauche.

Dans le coin supérieur droit, I'icbne représentant la qualité de la réception GPS affiche la précision des
informations sur la position.

Icone Description

The software n'est pas connecté au récepteur GPS : la navigation GPS n'est pas
- possible.

Les appareils pourvus d'un récepteur GPS intégré sont connectés en permanence.
Sur ces appareils, l'icone n'‘apparait pas dans des conditions normales.

\' The software est connecté au récepteur GPS, mais le signal est trop faible et le
- récepteur ne peut pas déterminer la position GPS.

la navigation GPS n'est pas possible.
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\'... Seuls quelques satellites sont recus. Les informations sur la position sont
a disponibles, mais la hauteur (altitude) ne peut pas étre calculée.

La navigation GPS est possible, mais I'erreur de position peut étre importante.

x -..-II Les informations sur l'altitude sont disponibles, la position étant en 3D.
La navigation GPS est possible.

5.1.9 Informations sur la circulation dans la planification d'itinéraire

L'itinéraire recommandé n'est pas toujours le méme entre deux points. Les informations sur la circulation
en temps réel vous permettent d'éviter les événements trafic actuels tels que les fermetures de routes ou
un embouteillage causé par un accident. La fonction dépend de la disponibilité des données.

Vous pouvez afficher les informations en direct concernant le trafic sur la carte en parcourant la carte et
en sélectionnant cette option dans le menu Plus. Une carte 2D s'affiche avec les segments de route
colorés en fonction de la gravité des événements trafic. Touchez l'icbne du type d'événement sur le

[ ]
segment de route puis touchez le bouton 1 pour obtenir des informations concernant I'événement
trafic.

5.1.9.1 Informations sur la circulation en temps réel (TMC)

TMC (Station de messages sur la circulation) peut vous fournir le statut de la circulation en temps réel. Le
calcul d'itinéraire permet d'éviter les blocages de routes ou des embouteillages inattendus causés par un
accident.

Le TMC est une application de radiodiffusion de données de service (RDS) FM utilisée pour diffuser des
informations sur la circulation en temps réel et sur la météo.

L'utilisation des informations sur la circulation est activée par défaut dans the software.

. TMC n'est pas un service disponible partout dans le monde. Il peut ne pas étre disponible
@Remarque dans votre pays ou région. Contactez votre distributeur régional pour de plus amples
détails.

Your device contient le récepteur TMC nécessaire a la réception des événements trafic.

Si des données de circulation sont diffusées a votre emplacement, the software prendra
automatiguement en compte les événements trafic recus. Vous n'avez rien a paramétrer dans le
programme. Le récepteur cherche automatiquement les stations FM qui diffusent les données TMC, et
les informations décodées sont immédiatement utilisées dans la planification de l'itinéraire. Quand your
software regoit les informations de circulation qui peuvent affecter votre itinéraire, le programme vous
avertira qu'il recalcule litinéraire, et la navigation continuera avec un nouvel itinéraire optimal considérant
les conditions de circulation actualisées.

Pour affiner ce recalcul, vous pouvez déterminer le retard minimum qui peut déclencher un recalcul de
I'itinéraire ou demander a the software de vous faire confirmer le nouvel itinéraire recommandé avant qu'il
ne soit pris en compte. Vous pouvez concrétiser ce processus dans Parametres de trafic (page 98).
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Une icbne spéciale (A) s'affiche sur I'écran Carte pour vous informer de la réception des événements
trafic. L'icone indique le statut du récepteur de trafic lorsqu'il n'y a pas d'événements trafic sur votre
itinéraire. Dans le cas contraire, elle indique le type d'événement trafic suivant sur votre itinéraire.

Les segments de route affectés par les événements trafic s'affichent avec une couleur alternée sur la
carte et de petits symboles situés au-dessus de la route indiquent la nature de I'événement :

1. Touchez A pour afficher I'écran Résumé du trafic :

18:08 ———— Résume du trafic ———— X it

‘ Aucun événement n'affecte votre itinéraire.

Evénements importants :
| Ewénements de oroulation: Qde 0

| Foutes bambes ou bloques: Qde ']
: sccdent: 0deD

L Analyse :

| & Liste d'événements 95.0 MHz

<veor | e (I

\ﬂnmm Ode ‘

& Liste d'événements
2. Touchez pour ouvrir la liste des catégories d'événements :

_ o _ &Tws les événements -
3. Touchez la catégorie du trafic qui vous intéresse ou touchez pour voir la liste
de tous les événements :

15:07 Circulation X il

Durec » Port-Royal (Avenue de I'Observa!oire} ] l
Trafic en accordéon sur 1 km.

Port-Royal (Avenue de I'Observatoire) » Duroc
Trafic en accordéon sur 1 km. 10lun

Travaux.

Quai vy - Boulevard Périphirique » Quai dssy - Boul..
10 km

& L!fdr!.ﬂnedelamde\krullaam |
Travaux.

-] Retour T & Plus " Q Filtrer

4. Touchez maintenant I'un des éléments de la liste pour voir ses détails et pour afficher le segment
de route affecté dans toute sa longueur sur la carte :

Quai d'vry - Baslevard Quai dssy - ‘..
& Quai de la Gare (Pont de Berey) » iv
Hm Valhuber ( Qull -Bernard
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S'il existe des événements trafic que I'application n'a pas contournés sur l'itinéraire

&/ Remarque

a recommandé, l'icbne A affichera la liste des événements trafic considérables pour
vous permettre de les examiner rapidement.

5.2 Menu Plus

Le menu Plus comprend plusieurs options et applications supplémentaires. Touchez les boutons

Menu ] * Plus...
suivants : [ \
) 18:07 - Plus., X it
Infos sur le Moniteur
Réglages X pays | Trajet Convertisseur d,
WA IER
i) | 4 | | |
@!/ﬂ B
Extras et || Consommation 1 {
| mises A jour || decarburant || Calculateur | A propos
-] Retour |
Bouton Description

Vous pouvez configurer les paramétres du programme et modifier le comportement de the
software. Ajustez les options de planification de l'itinéraire, modifiez la présentation de I'écran
Carte, activez ou désactivez les avertissements ou redémarrez l'assistant de configuration,
etc.

Pour des détails, consultez le chapitre suivant.

Extras et
mises a jour

Visitez zenec.naviextras.com pour obtenir des contenus supplémentaires, comme de
nouvelles cartes, des repéres en 3D ou des applications utiles.

Rulul)

Convertisseur

Acces aux applications voyage : le convertisseur d'unité vous aide a convertir entre diverses
unités internationales pour la température, la vitesse, la superficie, la pression, etc.

Calculateur

Le calculateur scientifique vous aide pour tous vos besoins de calcul. Touchez le bouton
Mode pour des fonctions supplémentaires et utilisez la mémoire pour enregistrer vos
résultats.

nsommation

de carburant

Le moniteur de consommation de carburant vous aide a faire le suivi de la consommation de
votre voiture, méme si vous n'utilisez pas la navigation pour tous vos trajets. Réglez la valeur
initiale de la roue-compteur, puis enregistrez la distance et le carburant pris chaque fois que
vous faites le plein de votre voiture. Vous pouvez également régler des rappels pour
I'entretien régulier de la voiture.
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@

Moniteur Trajet

Si vous enregistrez les journaux de votre trajet lorsque vous arrivez a certaines de vos
destinations ou que vous laissez I'application les enregistrer automatiquement pour vous, ces
journaux seront tous listés ici. Touchez I'un des trajets pour voir les statistiques du trajet, la
vitesse et le profil de l'altitude. Si le journal des trajets a également été enregistré, vous
pouvez l'afficher sur la carte avec la couleur sélectionnée. Les journaux de trajet peuvent étre
exportés dans des fichiers GPX pour un usage ultérieur.

_':f:"?‘-k\,";_

Infos
sur le pays

Sélectionnez un pays dans la liste et lisez les informations utiles de conduite sur le pays
sélectionné. Ces informations peuvent inclure les limites de vitesse sur les différents types de
route, le taux maximum d'alcool dans le sang et tout équipement obligatoire dont vous avez
besoin quand vous étes arrété par la police.

=

A

A propos

La section 'A propos' vous fournit des informations sur le produit. Lisez le contrat de licence
de l'utilisateur final pour la base de données et le logiciel, ou vérifiez la carte et les autres
contenus de l'application. Vous pouvez également accéder aux statistiques d'utilisation du
programme.

Vous pouvez également lancer la Démo depuis ici et regarder des simulations d'itinéraires qui
expliquent le fonctionnement de la navigation.

5.3 Menu Réglages

Vous pouvez configurer les paramétres du programme et modifier le comportement de the software.

Menu ] .f. Plus... S
Touchez les boutons suivants : [ : Régiages
Le menu Réglages contient plusieurs options. Touchez ou parcourez la liste a I'aide de votre doigt
pour la consulter entierement.
18:07 Réglages X il
LBl o J
| _ﬂ—-' Personnaliser le menu rapide |
! A Circulation | _:
fr Paramétrage de |'itinéraire i '
-] Retour |
Bouton Description
(@ || sons Activez des sons et des alertes variés dans I'application.
\ Rl

o Personnaliser le
~'Q menu rapide

Le contenu du menu Rapide (page 23) est entierement personnalisable. Touchez le
bouton que vous voulez modifier et sélectionnez ses nouvelles fonctions a partir de

la liste.
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A Circulation

L'itinéraire recommandé n'est pas toujours le méme entre deux points. Tant que les
données convenables existent, les informations sur le trafic peuvent étre prises en
compte dans le calcul de litinéraire.

Paramétrage
de l'itinéraire

7~

Ces parameétres déterminent le mode de calcul des itinéraires. Sélectionnez le type
de véhicule que vous conduisez, les types de routes utilisés dans la planification
d'itinéraire et le mode de calcul de l'itinéraire.

Si plusieurs conducteurs utilisent the softwarepour la navigation, leurs parameétres
peuvent étre mémorisés en utilisant I'un des profils utilisateur.

\&Proﬁls utilisateurs

{@.. Paramétres
~ . de la carte

Vous pouvez affiner I'apparence de I'écran Carte. Réglez la vue de la carte en
fonction de vos besoins, choisissez des themes de couleurs convenables a partir
de la liste, aussi bien pour I'utilisation diurne que pour I'utilisation nocturne, changez
fleche bleu en modéle de voiture en 3D, affichez ou supprimez les batiments en 3D,
activez ou désactivez le suivi des journaux et gérez la visibilité des lieux (quels lieux
afficher sur la carte).

.ﬁ Guidage visuel

Réglez la facon dont le logiciel vous aide a naviguer avec différentes sortes
d'informations liées a l'itinéraire sur I'écran Carte.

@)) Afficher Les parametres associés a l'affichage comprennent des animations de menu et des
=a themes séparés pour I'utilisation diurne et nocturne.
Régional Ces parameétres vous permettent de personnaliser I'application en fonction de votre
s Y

langue, des unités de mesure, des formats et paramétres de la date et de I'heure et
de choisir le fuseau horaire.

0 Moniteur Trajet

Des journaux de trajet et de suivi contiennent des informations utiles sur vos trajets.
Les journaux de trajet peuvent étre enregistrés manuellement lorsque vous
parvenez a destination. Vous pouvez aussi activer I'enregistrement automatique ici.

By Assistant

= configuration

Modifiez les paramétres de base du logiciel définis au cours du processus de
configuration initiale. Pour plus de détails, consultez la page 7.

3 % Réinitialiser
18

Supprimez toutes les données enregistrées et rétablissez tous les réglages usine.
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5.3.1 Sons et Avertissements

Modifiez la langue du guide vocal, activez et configurez différents avertissements et alertes.

Bouton

Description

(Langue du guidage}

Ce bouton indique le profil actuel du guidage vocal. Vous avez la possibilité, en
touchant le bouton, de sélectionner un nouveau profil parmi la liste de langues et de
locuteurs disponibles. Touchez I'un de ceux-ci pour entendre un exemple d'invite

- Retour

vocale. Il vous suffit de toucher guand vous avez sélectionné
la nouvelle langue parlée.

Différents profils de voix sont associés a différents niveaux de service :

e Voix naturelle : Ces sons préenregistrés ne peuvent vous fournir que des
informations élémentaires concernant les virages et les distances.

e Guidage vocal TTS : Ces voix informatisées peuvent vous fournir des
instructions complexes, elles peuvent vous donner les noms de rue ou lire
les messages de systéme pour vous.

[ TTS Avancé J

Touchez ce bouton pour régler les fonctions améliorées de TTS. Les réglages
suivants sont disponibles :

e Vous pouvez régler la fonction pour sortir les messages de trafic.

e Chaque fois qu'un itinéraire est calculé, le logiciel peut sortir le résumé de
litinéraire.

e Quand vous traversez les frontieres, I'application peut sortir les informations
concernant le pays ol vous venez d'entrer.

e Tous les messages systeme peuvent également étre annoncés.

(Paramétres avancés]

Les noms de rue ne sont énoncés correctement que si vous utilisez un profil de voix
native pour le pays. Vous pouvez décider si I'application

e essaye de lire les noms de rue dans un pays étranger,
e utilise les numéros de rue dans votre langue ou

e annonce uniquement les manceuvres.

Vous pouvez également décider si vous voulez une annonce pour les manceuvres
distantes ou s'il vous suffit de recevoir des informations lorsqu'un virage est proche.

[Niveau de verbositéJ

Touchez ce bouton pour définir la verbosité des instructions vocales : le débit et la
fréquence de ces instructions.
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(Paramétres Excés vitesse)

Les cartes utilisées par le logiciel peuvent contenir des informations sur les limites
de vitesse valables sur quelques segments de route. The software est capable de
vous avertir quand vous dépassez la limitation actuelle. Il est possible que cette
information ne soit pas disponible pour votre région (demandez a votre distributeur
local) ou qu'elle ne soit pas complétement correcte pour toutes les routes de la
carte.

La vitesse maximale définie dans le profil de véhicule est également utilisée dans le
cadre de cet avertissement. The software vous alerte si vous dépassez la valeur
prédéfinie méme si la limite de vitesse légale est supérieure.

Ce parametre vous permet de décider si vous voulez recevoir les avertissements
visibles ou audibles.

Réglez le curseur pour déterminer la vitesse relative au-dessus de laquelle
I'application déclenche l'avertissement.

Les types d'alerte suivants sont disponibles :

e Avertissement audio : Vous recevez un avertissement verbal lorsque vous
dépassez la limite de vitesse d'un pourcentage donné.

e Avertissement visuel : La limite de vitesse actuelle s'affiche sur la carte
lorsque vous la dépassez.

Si vous préférez voir tout le temps la limite de vitesse sur la carte (elle ne s'affiche
normalement que si vous la dépassez), vous pouvez la déterminer ici.

{Pammétre du point d'alertﬁJ

Cette fonction vous permet de recevoir un avertissement lorsque vous approchez
un radar ou un autre point d'alerte, comme des zones scolaires ou des passages a
niveau. Vous devez vous assurer que l'utilisation de cette fonction est légale dans
le pays ou vous avez l'intention de vous rendre.

Vous pouvez régler l'alerte pour les différentes catégories de point d'alerte
séparément. Les types d'alerte suivants sont disponibles :

e Avertissement audio : Des bips peuvent étre émis (voix naturelle) ou le type
d'alerte peut étre annoncé (TTS) lorsque vous approchez I'un de ces points
et une alerte supplémentaire vous avertit si vous dépassez la limite de
vitesse indiquée a l'approche.

e Avertissement visuel : Le type de point d'alerte, sa distance et la limite de
vitesse correspondante apparaissent sur I'écran carte pendant que vous
approchez de I'un de ces radars.

S'agissant de certains points d'alerte, la limite de vitesse obligatoire ou prévue est
disponible. Pour ces points, l'alerte audio peut étre différente si vous roulez a une
vitesse inférieure ou supérieure a la limite de vitesse indiquée.

e En cas d'excés de vitesse uniquement : L'alerte audio n'est émise que
lorsque vous dépassez la limite de vitesse indiquée.

e Lorsque vous approchez : L'alerte audio est toujours émise lorsque vous
approchez l'un de ces points d'alerte. Afin d'attirer votre attention, l'alerte est
différente lorsque vous dépassez la limite de vitesse.
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E&lertes (e panneaux d'avertissemenﬂ

Les cartes peuvent contenir des informations sur des avertissements au
conducteur. Touchez ce bouton pour activer ou désactiver ces avertissements et
pour déterminer la distance qui vous sépare du danger et a partir de laquelle vous
voulez recevoir l'avertissement. Vous pouvez le faire individuellement pour les
différents types d'avertissements.

4 ™\

Message Prudence au volant
\ J

Un message d'avertissement apparait chaque fois que vous démarrez la

navigation. Touchez ce bouton pour désactiver ce message.

4 ™\
Alerte Perte de signal GPS

L% J

The software signale que la position GPS est perdue. Touchez ce bouton pour
désactiver cette annonce.

4 ™\
Alerte Actualisation d'tinéraire

\ J

The software annonce le recalcul de litinéraire quand vous quittez litinéraire
recommandé. Touchez ce bouton pour désactiver cette annonce.

5.3.2 Personnaliser le menu Rapide

Le contenu du menu Rapide (page 23) est entierement personnalisable. Touchez le bouton que vous
voulez modifier et sélectionnez ses nouvelles fonctions a partir de la liste.

La liste des fonctions disponibles et leurs descriptions se trouvent a la page 23.

5.3.3 Parametres de trafic

L'itinéraire recommandé n'est pas toujours le méme entre deux points. Tant que les données
convenables existent, les informations sur le trafic peuvent étre prises en compte dans le calcul de

l'itinéraire.

Bouton

Description

(1
&) Récepteur trafic

Utilisez cet interrupteur pour activer ou désactiver le récepteur TMC qui recoit les
informations sur le trafic en temps réel. Les autres boutons ci-dessous sont
associés a la fonction TMC et ne sont disponibles que si le récepteur est activé.

A,
R) Réglage auto

Normalement, vous n'avez pas besoin de rechercher une station avec des données
TMC. Le tuner balaie automatiquement la plage des fréquences de radios FM pour
rechercher les informations sur le trafic appropriées. Désactivez cet interrupteur et
définissez la fréquence manuellement si nécessaire.

A TMC payé

Lorsque cet interrupteur est activé, the software regoit les informations sur le trafic
depuis les sources payantes les plus fiables uniqguement. Désactivez cet
interrupteur pour recevoir les informations sur le trafic des sources payantes et des
sources publiques gratuites.

98




ﬁ/ Détour

Ce paramétre détermine la maniére dont your software utilise les informations sur le
trafic recues en temps réel pour le calcul de l'itinéraire. Lors du calcul d'un nouvel
itinéraire ou lorsqu'un recalcul est nécessaire compte tenu des événements trafic
recgus, your software évite les événements trafic si c'est nécessaire.

Vous pouvez également définir le retard minimum qui déclenche le recalcul de
I'itinéraire et vous pouvez demander a l'application de vous prévenir de chaque
recalcul.

&Types d'événements

Touchez ce bouton pour afficher la liste des types d'événement trafic et
sélectionnez les événements que vous voulez prendre en compte dans le calcul de
litinéraire.

5.3.4 Paramétrage de I'itinéraire
Ces parameétres déterminent le mode de calcul des itinéraires.

Bouton

Description

( Veéhicule ]

Vous avez la possibilité de définir le type de véhicule que vous voulez utiliser pour
naviguer dans votre itinéraire. En fonction de ce parameétre, certains types de
routes seront exclus de litinéraire ou certaines limitations peuvent ne pas étre
prises en compte dans le calcul de litinéraire.

Vous pouvez éditer les paramétres du profil sélectionné de véhicule, ou vous
pouvez méme créer de nouveaux profils de véhicules si vous touchez le bouton
Plus.

(Mode de navigationJ

La navigation routiére crée un itinéraire porte-a-porte a l'aide du réseau routier sur
la carte. Passez a la navigation hors route pour naviguer entre les destinations en
ligne droite.

{Mode de calcul de I'itinéraire}

Le calcul de litinéraire peut étre optimisé pour différentes situations et types de
véhicule en madifiant le mode de calcul. Voir ci-dessous pour les détails.

Pour que litinéraire corresponde a vos besoins, vous avez aussi la possibilité de définir les types de
routes a prendre en considération ou a exclure de l'itinéraire dans la mesure du possible.

L'exclusion d'un type de route est une préférence. Cela ne signifie pas nécessairement une interdiction
totale. S'il est impossible d'arriver a destination sans avoir recours a l'un des types de routes exclus,
l'application les utilise, mais uniqguement si cela s'avere indispensable. Dans ce cas, une icne
d'avertissement apparait sur I'écran Itinéraire et la partie de litinéraire qui ne correspond pas a votre
préférence est signalée par une autre couleur sur la carte.
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Dans la liste des types de routes, vous pouvez voir le nombre de segments et la longueur totale des
types de routes utilisés sur litinéraire actuel.

Bouton

Description

\ﬁf Autoroutes

Vous devrez peut-étre éviter les autoroutes si vous conduisez un véhicule lent ou si
vous remorquez un autre véhicule.

E Routes a abonnement

Les routes taxées sont des routes payantes qui requiérent l'achat d'une carte ou
d'une vignette pour les emprunter sur une période plus longue. Cette option peut
étre activée ou désactivée indépendamment de |'option des routes a péage.

, % Routes a péage

The software inclut les routes a péage (routes dont l'utilisation est payante) dans les
itinéraires par défaut. Si vous désactivez les routes a péage, your software planifie
le meilleur itinéraire sans péage.

== Ferry The software inclut les ferries dans les itinéraires planifiés par défaut. Toutefois, la
carte ne dispose pas forcément des informations sur l'accessibilité temporaire des
ferries. Il se peut également que le passage soit payant.
. . The software exclut les routes non pavées par défaut : les routes non pavées sont
2= Chemins de terre

parfois en mauvais état et ne permettent pas d'atteindre une vitesse normale.

Calcule également
'itinéraire vert

Si le mode de calcul de l'itinéraire sélectionné n'est pas vert, vous pouvez avoir
votre itinéraire comparé a la meilleure alternative verte sur I'écran lors de la
confirmation de litinéraire. Si cette alternative est meilleure que la méthode
sélectionnée, vous pouvez rapidement passer en mode Vert.

Profils de véhicule :

Quand vous touchez (

Veéhicule J _ _ _ _
pour la premiére fois, vous voyez la liste des profils de

véhicules par défaut. Vous pouvez alors procéder comme suit :

Bouton

Description

4

[

Vous pouvez éditer les paramétres du profil de véhicule.

ofe Suite du menu

Touchez ce bouton pour faire apparaitre d'autres options.

@estaurer les profiles

Touchez ce bouton pour rétablir tous les profils de véhicule selon leurs réglages par
défaut.
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Lors de la création du profil d'un nouveau véhicule, vous devez d'abord sélectionner le type du véhicule.
Vous devez ensuite définir les paramétres suivants (certains peuvent ne pas exister pour le type de
véhicule sélectionné). Vous pouvez modifier les mémes parameétres quand vous éditez un profil existant :

Bouton

Description

Nom

Touchez ce bouton pour renommer le profil avec quelque chose de significatif.

(Canso. de carburant sur un chemin urbain

Saisissez la consommation moyenne de votre véhicule roulant dans des zones
urbaines. L'unité pour la consommation peut étre réglée dans les Paramétres
régionaux.

N
E‘mﬁo. de carburant sur un chemin rural
J

Saisissez la consommation moyenne de votre véhicule roulant sur des routes
nationales. L'unité pour la consommation peut étre réglée dans les Paramétres
régionaux.

{ A

Type de moteur

LN J

Sélectionnez le moteur et le type d'essence de votre véhicule. Cette démarche
favorisera I'estimation de I'émission de CO..

4 ™\

Prix du carburant
\ J

Saisissez le prix moyen de l'essence pour le calcul du colt du voyage. La devise
peut se régler dans Parametres régionaux.

4 ™\

Vitesse maximale

\ J

Réglez la vitesse maximale a laquelle vous voyagez avec le véhicule.

Types de véhicule :

Lors de la création d'un nouveau profil de véhicule, sélectionnez un des types de véhicules ci-dessous.
Outre les conditions mentionnées ci-dessous, les restrictions de dimension, de poids et celles liées au
danger du chargement sont également prises en compte lors de la planification d'un itinéraire.

@ Voiture

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en compte lors
de la planification d'un itinéraire.

¢ Les routes sont uniquement utilisées si les voitures y ont acces.

e Les routes privées et celles réservées uniqguement aux résidents ne sont utilisées que si
elles sont incontournables pour parvenir a destination.

e Les chemins pédestres sont exclus des itinéraires.

AR,

Y =

Taxi

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en compte lors
de la planification d'un itinéraire.

¢ Les routes sont uniquement utilisées si les taxis y ont acces.
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e Les routes privées, les routes réservées uniqguement aux résidents et les chemins pédestres
sont exclus des itinéraires.

% Caravan

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en compte lors
de la planification d'un itinéraire.

¢ Les routes sont uniguement utilisées si les voitures tractant une caravane y ont acces.

e Les routes privées et celles réservées uniquement aux résidents ne sont utilisées que si
elles sont incontournables pour parvenir & destination.

e Les chemins pédestres sont exclus des itinéraires.

%},’ ¢ Motor-Caravan S

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en compte lors
de la planification d'un itinéraire.

¢ Les routes sont uniquement utilisées si les voitures y ont acces.

e Les routes privées et celles réservées uniqguement aux résidents ne sont utilisées que si
elles sont incontournables pour parvenir a destination.

e Les chemins pédestres sont exclus des itinéraires.

- =
%= ¢ Motor-Caravan M %7 ¢ Motor-Caravan XL
Sl .| |

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en compte lors
de la planification d'un itinéraire.

e Les routes privées, les routes réservées uniguement aux résidents et les chemins pédestres
sont exclus des itinéraires.

e Les demi-tours sont exclus des itinéraires (faire demi-tour sur une route a chaussées
séparées n'est pas considéré comme un demi-tour).

¢ Sila carte contient ces données, alors les restrictions de dimension, de poids et celles liées
au danger du chargement sont également prises en compte lors de la planification d'un
itinéraire.

' Truck

e Des restrictions de manceuvre et des contraintes directionnelles sont prises en compte lors
de la planification d'un itinéraire.

e Les routes sont uniguement utilisées si les camions y ont acces.

e Les routes privées, les routes réservées uniqguement aux résidents et les chemins pédestres
sont exclus des itinéraires.

¢ Les demi-tours sont exclus des itinéraires (faire demi-tour sur une route a chaussées
séparées n'est pas considéré comme un demi-tour).

¢ Sila carte contient ces données, alors les restrictions de dimension, de poids et celles liées
au danger du chargement peuvent également étre prises en compte lors de la planification
d'un itinéraire.
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Types de mode de calcul de I'itinéraire :

Bouton Description
Rabid Indique un itinéraire rapide si vous pouvez circuler en respectant au mieux la
apide limitation de vitesse sur toutes les routes. Il s'agit en général de la meilleure

sélection pour les véhicules rapides et normaux.

Indique un itinéraire court pour réduire la distance a parcourir. Cela peut étre
pratique pour les véhicules lents. Si vous recherchez un itinéraire court sans tenir
compte de la vitesse, ce type d'itinéraire n'est pas toujours pratique pour les
véhicules normaux.

Indique un itinéraire rapide mais économique en essence, en fonction des données
sur la consommation du carburant fournies dans Paramétrage de l'itinéraire (page
99). Les calculs du colt du voyage et de I'émission de CO, ne sont que des
estimations. lls ne peuvent pas prendre en compte le relief, les virages et les
conditions de trafic.

[ Economique J

Pour des types de véhicules ou le calcul de l'itinéraire vert n'est pas disponible, ce
mode associe les avantages liés a la rapidité et la distance : The software effectue
ses calculs comme s'il planifiait litinéraire rapide, mais choisit d'autres routes
également pour économiser du carburant.

[ ree

Permet d'emprunter un itinéraire avec moins de virages et sans manceuvres
difficiles. Avec cette option, vous pouvez demander a your software de choisir, par
exemple, l'autoroute plutét que de petites rues ou des routes secondaires.

5.3.5 Profils utilisateur

Si plusieurs conducteurs utilisent the softwarepour la navigation, leurs parametres peuvent étre
mémorisés en utilisant I'un des profils utilisateur. Renommez les profils aprés avoir touché le bouton
Editer & droite de sorte que tous les utilisateurs sachent quel profil utiliser et naviguent entre les profils en
touchant leurs noms. Si vous sélectionnez un nouveau profil, I'application redémarre pour que les
nouveaux parametres soient pris en compte.

18:09 Frofils utilisateurs X ot
| o conducteur 01 | £
! Profil conducteur 02 || V4
| S F
| Profil conducteur 03 ” e
Il s |
v

| Profil conducteur 04

-] Retour :
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5.3.6 Parametres de la carte

Vous pouvez affiner I'apparence de I'écran Carte. Réglez la vue de la carte en fonction de vos besoins,
choisissez des themes de couleurs convenables a partir de la liste, aussi bien pour I'utilisation diurne que
pour l'utilisation nocturne, changez fleche bleu en modele de voiture en 3D, affichez ou masquez les
batiments en 3D, activez ou désactivez le suivi des journaux et gérez la visibilité des lieux (quels lieux

afficher sur la carte).

La carte apparait toujours sur I'écran pour que vous puissiez voir les effets lorsque vous maodifiez un

réglage.

[ Parametres de la carte |
| o) Meode daffichage ol
“ 3D

| @Po'mt de vue

=" Normal

|' We dznsemble automatioue o |
| ALLUMER :

o

\j

Bouton

Description

@l b Mode d'affichage
- 3D

Passez la visualisation de carte d'une vue en perspective 3D et a vue du haut vers
le bas (2D).

' Point de vue

Réglez le zoom de base et les niveaux d'inclinaison selon vos besoins. Trois

"% Auto

= Normal niveaux sont disponibles.

< Ue,.d';’ffme;;mmaﬁq”e Quand ils sont sélectionnées, la carte effectue un zoom arriére pour montrer une

vue d'ensemble des alentours si I'événement de litinéraire suivant est loin
(manceuvres). Quand vous vous rapprochez de I|'événement, la visualisation
normale des cartes revient.

<4 Couleurs

Passez du mode diurne au mode nocturne, ou laissez le logiciel basculer entre les
deux modes automatiquement quelgques minutes avant le lever du soleil ou
guelgues minutes aprés le coucher du soleil.

- - Couleur carte jour
sy

Sélectionnez le systeme de couleurs utilisé en mode diurne.

’_- -
& Couleur carte nuit

Sélectionnez le systeme de couleurs utilisé en mode nocturne.

@G?r']‘?”el de 30 Remplacez le marqueur de position par défaut sur I'un des modéles de véhicule en
vehicules en V11 3D. Vous pouvez sélectionner des icones séparées pour différents types de
véhicules sélectionnés pour la planification de ['itinéraire. Des icbnes séparées

peuvent étre utilisées pour les voitures, les piétons et les autres véhicules.
ii‘l’_‘;r::ER Affichez ou supprimez les repéres en 3D, les représentations 3D en bloc ou

artistiques d'objets proéminents ou célébres.
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Batiments

Affichez ou supprimez les modéles 3D de villes, les représentations 3D en bloc ou

ALLUMER artistiques de toutes les données de batiment contenant la taille et la position
réelles du batiment sur la carte.
= A }EEELER Affichez ou supprimez I'élévation en 3D du terrain environnant.

ﬁ]ournaux de suivi
ALLUMER

N

Activez/désactivez I'enregistrement automatique des journaux de trajet, a avoir
I'enregistrement de la séquence des positions que vos trajets traversent.

@ Marqueurs de lieux

Sélectionnez quels lieux indiquer sur la carte pendant la navigation. Un nombre trop
élevé de Lieux rendent la carte trés pleine ; il est donc souhaitable de garder aussi
peu de lieux sur la carte que possible. Pour cela, vous avez la possibilité
d'enregistrer différentes visibilités de lieux. Vous avez les possibilités suivantes :

e Touchez la case a cocher pour afficher ou masquer la catégorie de lieu.

e Touchez le nom de la Catégorie de lieu pour ouvrir la liste de ses sous-
catégories.

o= Suite du menu
e Touchez pour enregistrer la visibilité du lieu actuel ou
pour en charger une enregistrée auparavant. Vous pouvez également
revenir ici aux réglages de visibilité par défaut.

5.3.7 Réglages Guidage Visuel

Réglez la facon dont le logiciel vous aide a naviguer avec différentes sortes d'informations liées a
I'itinéraire sur I'écran Carte.

% Champs de données

Les champs de données dans le coin de I'écran Carte peuvent étre personnalisés.
Touchez ce bouton et sélectionnez les valeurs que vous voulez voir. Les valeurs
peuvent différer lorsque vous parcourez un itinéraire ou lorsque vous voyagez
simplement sans une destination précise. Vous pouvez sélectionner des données
générales de trajet comme votre vitesse actuelle ou l'altitude, ou les données de
Iitinéraire associées a votre destination finale ou a I'étape suivante sur votre
itinéraire.

.~

 Services autoroute

Vous pouvez avoir besoin d'une station-service ou d'un restaurant pendant votre
trajet. Cette fonction affiche un nouveau bouton sur la carte quand vous conduisez
sur les autoroutes. Touchez ce bouton pour ouvrir un panneau avec le détail des
guelques sorties ou stations-services suivantes. Touchez l'une d'elles pour l'afficher
sur la carte et ajoutez-la comme étape a votre itinéraire, le cas échéant.

ﬂug )
11y Types de services

Sélectionner des types de service affichés pour I'autoroute existe. Choisissez parmi
les catégories de POI.
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Chaque fois que des informations adéquates sont disponibles, des informations de
voies similaires aux véritables voies sur les panneaux routiers au-dessus de la
route s'affichent sur le haut de la carte. Vous pouvez activer ou désactiver cette
fonction.

< Vue du carrefour

Si vous vous approchez d'une sortie d'autoroute ou d'un carrefour complexe et que
des informations nécessaires existent, la carte est remplacée par une vue 3D du
carrefour. Vous pouvez activer cette fonction ou laisser la carte s'afficher pour tout
litinéraire.

- Vue tunnel

Lorsque vous entrez dans les tunnels, les routes de surface et les batiments
peuvent distraire votre attention. Cette fonction affiche une image générique d'un
tunnel plutét que celle d'une carte. Une vue d'ensemble descendante du tunnel et la
distance restante sont également affichées.

A Barre progression itinéraire
——

Activez la barre de progression de litinéraire pour voir l'itinéraire devant vous en
ligne droite sur le c6té gauche de la carte. fleche bleu représente votre position
actuelle et se déplace vers le haut @ mesure que vous voyagez vers I'événement de
litinéraire suivant (manceuvre ou destination). Les événements trafic s'affichent
également sur la ligne.

_Proposer détour
—'E Bouchon autoroute

Lorsque vous ralentissez pendant la conduite sur l'autoroute, il est possible que
vous vous trouviez dans un embouteillage, the software vous propose donc un
détour en utilisant la sortie suivante. Le message indique la distance qui vous
sépare de la sortie et la différence entre la distance et le temps estimé par rapport a
I'itinéraire initial. Vous pouvez choisir parmi les options suivantes :

e Touchez Ignorer ou il vous suffit simplement d'ignorer le message si vous
voulez conserver litinéraire initial.

e Touchez Apercu pour avoir une vue d'ensemble de l'itinéraire initial et du
détour avant de prendre une décision. Vous pouvez accepter le détour tel
gue proposé ou augmenter le segment d'autoroute contourné avant de
l'accepter.

e Revenez sur la nouvelle direction suggérée et l'itinéraire sera
automatiquement recalculé.

B ~Proposer autre
itinéraire temps réel

De la méme maniére que la possibilité évoquée ci-dessus, d'autres itinéraires
peuvent étre suggérés pendant la conduite sur des routes normales. The software
sélectionne un virage différent a l'intersection suivante et vous propose un itinéraire
différent pour la section suivante de l'itinéraire.

Vos options sont semblables a celles ci-dessus mais vous ne pouvez pas modifier
le détour proposé.

Proposer destination
avec parking

Il se peut que vous ayez du mal a trouver une place de parking une fois arrivé en
zone urbaine. A l'approche de votre destination, the software peut vous proposer
des parkings par catégorie proches de votre destination. Touchez le bouton « P »
pour ouvrir la carte descendante contenant la destination et les parkings proposés.
Sélectionnez-en un et modifiez l'itinéraire en conséquence.
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2 Proposer conseils
,—hendant détour

Si vous quittez litinéraire recommandé et sortez brusquement de l'autoroute,
I'application vous propose une sélection d'endroits prés de la sortie telles que les
stations-services ou les restaurants. De méme, s'il existe sur l'itinéraire initial des
parties évitables en amont (telles qu'un tunnel, une route a péage ou un ferry), vous
les trouvez sur la liste au cas ou vous souhaitez les contourner avec l'aide dethe
software.

5.3.8 Réglages Affichage

Les parameétres associés a l'affichage comprennent des animations de menu, des thémes séparés pour
l'utilisation diurne et nocturne et la luminosité de l'affichage.

4 N\
Animations des menus

L%

L.

Lorsque les animations sont activées, les boutons sur les écrans des menus et du
clavier apparaissent de fagon animée. Les transitions d'écran sont aussi animées.

)@ Théme de jour
s

Sélectionnez le style et les couleurs de I'application utilisée en mode diurne.

—
&) Théme de nuit

Sélectionnez le style et les couleurs de I'application utilisée en mode nocturne.

5.3.9 Parametres régionaux

Ces parametres vous permettent de personnaliser I'application en fonction de votre langue, des unités de
mesure, des formats et paramétres de la date et de I'heure et de choisir le fuseau horaire.

Bouton

Description

[Langue du programme]

Ce bouton affiche la langue écrite actuelle de l'interface utilisateur. En touchant le
bouton, vous avez la possibilité de sélectionner une langue parmi la liste de
langues disponibles. Si vous modifiez ce paramétre, I'application redémarre, action
gue vous devez confirmer.

(Unités et formatsJ

N

Vous pouvez définir les unités de distance a utiliser par le programme. Your
software ne prend pas en charge toutes les unités répertoriées dans certaines
langues du guidage vocal.

Sélectionnez entre un affichage de I'heure sur 12 ou 24 heures et les divers formats
d'affichage internationaux de date.

Vous pouvez également régler les autres unités propres a un pays qui sont utilisées
pour afficher les différentes valeurs dans I'application.

{ Fuseau horaire ]

Par défaut, le fuseau horaire est choisi a partir des informations de la carte et réglé
selon votre position actuelle. Ici, vous pouvez régler le fuseau horaire et I'heure
d'été manuellement.
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5.3.10 Réglages du Moniteur Trajet

Les journaux de trajet contiennent des informations utiles sur vos trajets. Les journaux de trajet peuvent
étre enregistrés manuellement lorsque vous parvenez a destination. Vous pouvez aussi activer
I'enregistrement automatique ici. Vous pouvez accéder a ces journaux dans le Moniteur Trajet. Moniteur
Trajet est disponible depuis le menu Plus.

N

(Activer ['enregistrement...

J

Le Moniteur Trajet peut enregistrer les données statistiques de vos trajets. Si vous
avez besoin de ces journaux ultérieurement, vous pouvez laisser l'application les
enregistrer automatiquement pour vous.

(Taille base données trajet

J

Ceci n'est pas un bouton. La ligne montre la taille actuelle de la base de données
des trajets, la somme de tous les journaux de trajet et de suivi enregistrée.

[Enreg. Journal du trajet

/

Les journaux de suivi et la séquence des positions données par le récepteur GPS
peuvent étre enregistrés ensemble avec les journaux de trajet. lls peuvent
ultérieurement étre affichés sur la carte. Vous pouvez laisser I'application
enregistrer le journal du suivi chaque fois qu'il enregistre un trajet.
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6 Glossaire

Réception GPS en 2D/3D

Le récepteur GPS utilise les signaux satellites pour calculer sa (votre) position et a besoin d'au moins
guatre signaux pour indiquer une position en trois dimensions incluant la hauteur. Comme les satellites
se déplacent et que des objets bloquent parfois les signaux, votre récepteur GPS peut ne pas recevoir
ces quatre signaux. Si trois satellites sont disponibles, le récepteur peut calculer la position GPS
horizontale, mais avec une précision inférieure ; I'appareil GPS n'indique pas de données sur la hauteur :
elle ne fournit qu'une réception en 2D.

Itinéraire actif

Itinéraire sur lequel vous naviguez actuellement. Chaque fois que la destination est définie, l'itinéraire est
actif jusqu'a sa suppression, arrivée a destination ou sortie de the software. Voir aussi : Itinéraire

Centre-ville

Le centre-ville n'est pas le centre géométrique de la ville, mais un point arbitraire défini par les créateurs
de la carte. Dans les petites villes et villages, il s'agit généralement de l'intersection la plus importante ;
dans les plus grandes villes, il s'agit de I'une des principales intersections.

Theme de couleur

Your software est fourni avec différents themes de couleurs pour l'affichage diurne ou nocturne de la
carte et les écrans des menus. Les themes sont des paramétres graphiques personnalisés qui proposent
des couleurs différentes pour les rues, les quartiers ou les plans d'eau en modes 2D et 3D, et affichent
des ombres de différentes maniéres en mode 3D.

Un mode diurne et un mode nocturne sont toujours sélectionnés pour la carte et les menus. The software
les utilise pour alterner entre I'utilisation de jour et I'utilisation de nuit.

Précision du GPS

Plusieurs facteurs peuvent entrainer une déviation entre votre position réelle et celle indiquée par le
récepteur GPS : Par exemple, un retard de signal dans lionosphére ou la présence d'objets
réfléchissants prés du récepteur GPS ont diverses incidences sur la précision de la position calculée du
GPS.

Carte
The software fonctionne avec des cartes numériques qui sont bien plus que de simples versions

informatiques des cartes traditionnelles en papier. Comme les cartes routiéres en papier, le mode 2D des
cartes numériques indique les rues et les routes. La hauteur est également représentée par des couleurs.

109



En mode 3D, vous pouvez voir les différences d'altitudes (comme les vallées et montagnes, les routes
surélevées). En outre, les repéres 3D et les batiments 3D apparaissent aussi dans les villes
sélectionnées.

Vous pouvez utiliser les cartes numériques de maniére interactive : en effectuant des zooms avant ou
arriere (augmenter ou réduire I'échelle), en les inclinant vers le haut ou vers le bas, ou encore en les
faisant pivoter vers la gauche et la droite. Pour une navigation GPS, les cartes numériques facilitent la
planification des itinéraires.

Orientation de la carte Nord en haut

En mode Nord en haut, la carte pivote de facon a ce que la partie supérieure fasse toujours face au nord.
C'est notamment le mode d'orientation par défaut pour la fonction Chercher sur carte.

Radar automatique

Points d'alerte spéciaux pour les radars automatiques, les radars feux rouges ou les caméras de voies de
bus. Plusieurs sources de données sont disponibles. Vous pouvez configurer the software pour qu'il vous
avertisse lorsque vous approchez I'un de ces radars.

Détecter I'emplacement d'un radar automatique est interdit dans certains pays. Il incombe au conducteur
de vérifier si cette fonction peut étre utilisée pendant son trajet.

Le logiciel est capable de donner des indications et des avertissements pour d'autres choses que des
radars. Divers autres types de points d'alerte de proximité comme les zones scolaires et les passages a
niveau sont également disponibles.

Itinéraire

Une séquence d'événements sur litinéraire, c.-a-d. des manceuvres (virages, carrefours, etc.) pour
atteindre la destination. L'itinéraire contient un point de départ et une ou plusieurs destinations. Le point
de départ correspond a la position actuelle (ou la derniére connue) par défaut. Pour afficher un itinéraire
qui sera emprunté ultérieurement, le point de départ peut étre remplacé par tout autre point donné.

Orientation de la carte VVoie en haut

En mode Voie en haut, la carte pivote pour que la partie supérieure pointe toujours dans la direction dans
laquelle vous circulez actuellement. 1l s'agit du mode d'orientation par défaut en mode Carte 3D.

Marqueur de vehicule

La position actuelle s'affiche avec un fleche bleu sur la carte par défaut. La direction de fleche bleu
indique votre cap actuel. Ce marqueur de position peut étre remplacé par différents symboles de
véhicule 3D. Vous pouvez méme spécifier différents marqueurs de véhicule pour différents types
d'itinéraire (selon le type de véhicule sélectionné pour le calcul d'itinéraire).
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